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Choose your language

English

German

Spanish

Russian

Click on one



Notice

Downloading any third-party applications to control or inter-
act with TITAN that are not mentioned above is done entirely
at your own risk. In the event that a third-party application is
downloaded, and it damages either the device software or
hardware or leads to personal injury, neither Kiiroo nor any of
their partners will be held liable. In the event that third-party
applications are downloaded, the device warranty will be
void.

FeelRobotics, FeelTechnology and Kiiroo are constantly work-
iNng to ensure their hardware and software are as secure as
possible. We recommend updating your app and device
every time there is an update to the latest versions in order to
guarantee your safety.

Trademark Logos

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., regis-
tered in the U.S. and other countries.

App Store is a service mark of Apple Inc,, registered in the
U.S. and other countries.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of
Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Kiiroo is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.
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Set up your device

Plug the pin charging cable into the base of TITAN and con-
nect to a suitable USB port to charge. A solid green light will
indicate that the device is fully charged.

* Please note : charging may take up to 3 hours dependent
on power source. Please refer to section 6 (page 15) for fur-
ther information on charging.

While your device is charging

Visit https://mwww.kiiroo.com/register-your-device/ to register
your device and activate your 1-year warranty.

Visit www.feelme.com to create your user account and to
access content.

Download the FeelConnect app to pair your TITAN with other
compatible devices or content.

# Download on the GETIT ON
@& App Store }’ Google Play


https://www.kiiroo.com/register-your-device/
http://www.feelme.com

1. Power on by pressing the multifunctional button at the
bottom of the device and hold for 2 seconds. The device re-
sponds with a quick vibration when turned on.

2. A flashing blue light shows that TITAN is now visible for
pairing with your Bluetooth® device. It will turn solid blue
once connected.

3. Push the button once. The light will turn white and now
the device is in Automatic Mode. By pushing the button, you
will cycle through the modes to change the patterns.

4. To turn off the device, hold the multifunctional button for 4
seconds until the light goes off.




TITAN has 7 modes:

To cycle through each mode: Click the multifunctional
button until you reach the mode of your choice.

- Bluetooth mode (connect to content or partner)
- Manual modes (targeted; targeted power)
- Automatic modes (auto; pulse; blow; endurance)

1. Bluetooth mode

Once TITAN is on, it is in Bluetooth Mode. Download our app
to sync your device to interactive content, or connect to a
partner(s) device.

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices are n
connected




2. Manual Modes

- Targeted

Use the touchpads to activate targeted vibrations: bottom
vibrations, middle vibrations, top vibrations.

- Targeted Power

Use the touchpads to activate targeted power: bottom vibra-
tions, bottom and middle vibrations, all vibrations.




3. Automatic Modes
- Auto

The vibrations will move up and down simulating inter-
course.

- Blow

The vibrations will move from low to high, one motor at a
time, simulating fellatio.

- Pulse

The vibrations will move from low to high in a loop, with
small pauses in between.

- Endurance

The vibrations will move up and down at different intensities :
Soft, medium, hard vibrations.

*In the Automatic Modes, control the speed of the patterns
by touching the touchpades.



1. Insert the PIN charging cable provided into the hole locat-
ed at the base of TITAN.

2. Insert the USB end of the cable into a suitable USB port.

*Please note: Charging by computer will exceed usual
charging time.

3. Wait for the LED light to blink slowly, indicating TITAN is
charging.

4. The light will glow solid green when TITAN is fully charged.

5. When the battery is low, the light indicator will prompt you
to charge with a red flashing light.

6. The LED indicator will blink continually if the device is
being updated*

- Bluetooth mode, waiting for connection.
. Bluetooth mode, connected.
Automatic/Manual modes.
Charging.

Fully charged.

Battery low.
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Hold TITAN and apply a generous amount of water-based
lubricant to the opening.

Recommended
Always use water-based |lubricant.

Always use lubricant as it will prolong the lifespan of TITAN
and give you the most comfortable experience.

Do not use
Silicone lubricant as it will deteriorate the sleeve.

Massage oils or hand cream as lubricants.

1



Cleaning
Always clean TITAN thoroughly after each use.

1. Press the mechanism on the side of TITAN, open it and
carefully pull the center sleeve away from the three motor
modules.

2.Clean the Real-Feel Sleeve with warm water and a special-
ized toy cleaner. Ensure TITANs Real-Feel Sleeve is com-
pletely dry before reassembling.

3. Wipe the exterior of TITAN with cleansing wipes as TITAN is
not waterproof.

Suggestion

- Add a tiny amount of water-based lubricant to the sleeve
where the motor modules are inserted. This will make reas-
sembling TITAN easier.

- Avoid cleaners containing alcohol, petrol or acetone and
harsh soaps as this might da mage the material of TITAN.

- Never submerge TITAN in liquid, it is not waterproof and
doing so could pose a risk of electric shock.

12



We, Kiiroo, make no medical claims with our devices.

Kiiroo devices are not to be used by or on minors (anyone
under 18), or anyone who is unable or unwilling to express
consent.

Do not use Kiiroo devices on inflamed or irritated areas.

Follow all directions as set forth by the manual, and do not
attempt to make any technical adjustments to your Kiiroo
device at home.

Kiiroo will not be held responsible for any undesirable results
of misuse.

If you have a pacemaker or other medical device, consult
your doctor. If you experience pain or discomfort, then dis-
continue use immediately.

Do NOT use your TITAN if :

- If there are exposed electronic elements.
- If it is excessively hot to touch.
- If it has been exposed to liquid of any sort.

- Do not leave TITAN in direct sunlight and NEVER expose it
to extreme heat.

- Never use cleansers containing alcohol, petrol or acetone.
- Do not use heating appliances to dry the device.

- Avoid using harsh soaps as they can damage the material.

13



While TITAN is made of eco-conscious materials, you should
not dispose of TITAN in your waste bin. Like any electronic
device with a rechargeable battery, there are disposal regula-
tions. These vary by city and local municipality. Be aware of
how electronics are disposed of where you live.

Kiiroo suggests asking your local council center. Also, consid-
er that in your locality, TITAN may be considered bio-waste
because of its intimate nature.

-

14



Specifications

Materials:
Finish:

Size:
Weight:
Battery:
Charging:

User time;

Help

ABS case, TPE sleeve, NBR bullet
holders

Matte with Gloss finger touch sec-
tion

221 mm in lenght, 87 mm diameter
8579

Lithium lon Polymer 1000mAnh

3 hours

40 minutes

If you have any further problems with setup and installation
or issues with using your device, please do not hesitate to
contact our Customer Service team. Our team is there for
your support and to explain solutions to your problems in

detail.

We try to make your online experience run as smoothly as
possible. We aim to answer all questions within 48 hours of

receiving them.

For frequently asked questions visit:

www.kiiroo.com/faq

WWW.Kiiroo.com

Contact:

iInfo@kiiroo.com


http://www.kiiroo.com/faq
http://www.kiiroo.com
mailto:info@kiiroo.com

Your device is in
Bluetooth Mode.
Start the FeelCon-
nect App, and con-
nect your device to
the FeelConnect

App.

Device not Device fails
showing in to connect

device list

Turn off your
device. Stop all
applications that
are using Bluetooth.
Remove the
device from your
Bluetooth list.
Remove FeelCon-
nect app. Restart
your phone and
reinstall FeelCon-
nect app. (Always
remove your device
from USB when
trying to reconnect)

The device is not charging

(LED button is not red)

Replace the usb cable
And check if the power
source has power.

Wait until th

e button

turns solid white

What colour is

the LED button?

Your device is in
Bootloader Mode.
Start the FeelCon-
nect app, and con-
nect your device to

the app

A firmware update
is available

Update fails
after recon-

Turn off your device
and charge it using the
USB port on the back
(the LED button
should be red during
charging).

Firmware update
successfully
installed

Install FeelConnect
app on a different
device (tablet/
phone)

nection Install the firm- Update fails repeatedly

ware update

Update fails

Delete the device con-
nection from the app by
sliding the devices name

in the device list to the

left, and pressing the
“Delete” option. Then
reconnect your device.

If it fails on one
app (e.g. FeelCon-
nect), please try it
on the other app

(e.g. FeelVR)
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Bemerken

Das Herunterladen von Anwendungen von Drittanbietern
zur Steuerung oder Interaktion mit TITAN, die nicht oben er-
wahnt sind, erfolgt ausschlie3lich auf eigenes Risiko. FUr den
Fall, dass eine Anwendung eines Drittanbieters herunterge-
laden wird und dadurch entweder die Geratesoftware oder
-hardware oder -leitungen beschadigt werden. Fur Person-
enschaden haftet weder Kiiroo noch einer ihrer Partner.
Wenn Anwendungen von Drittanbietern heruntergeladen
werden, erlischt die Gerategarantie.

FeelRobotics, FeelTechnology und Kiiroo arbeiten standig
daran, ihre Hard- und Software so sicher wie maglich zu
machen. Wir empfehlen, Ihre App und Ihr Gerat bei jedem
Update auf die neuesten Versionen zu aktualisieren, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten.

Markenlogos

Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc. und in
den USA und anderen Landern registriert.

App Store ist eine Servicemarke von Apple Inc. und in den
USA und anderen Landern registriert.

Google Play und das Google Play-Logo sind Marken der
Google Inc.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene
Marken im Besitz der Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwend-
ung dieser Marken durch Kiiroo ist lizenziert. Andere Marken
und Handelsnamen sind die ihrer jeweiligen Eigentumer.
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Einrichten des Gerats

Stecken Sie das Stiftladekabel in die Basis des TITAN und
verbinden Sie es mit einem geeigneten USB-Anschluss zum
Laden. Ein konstantes grunes Licht zeigt an, dass das Gerat
vollstandig aufgeladen ist.

*Bitte beachten Sie: Das Laden kann je nach Stromquelle bis
zu 3 Stunden dauern. Weitere Informationen zum Laden
finden Sie in Abschnitt 6 (Seite 15).

Wahrend lhr Gerat aufgeladen wird

Besuchen Sie: https://www.kiiroo.com/register-your-device/
um Ihr Gerat zu regi- strieren und lhre 1-jahrige Garantie zu
aktivieren.

Besuchen Sie: www.feelme.com um Ihr Benutzerkonto zu
erstellen und auf Inhalte zuzugreifen.

Laden Sie die FeelConnect App herunter, um Ihren TITAN mit
anderen kompatiblen Geraten oder Inhalten zu verbinden.

#_ Download on the GET IT ON
@& App Store }’ Google Play


https://www.kiiroo.com/register-your-device/
http://www.feelme.com

1. Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die Multifunktion-
staste an der Unterseite des Gerates drucken und 2 Sekund-
en lang gedruckt halten. Das Gerat reagiert beim Einschalten
mit einer schnellen Vibration.

2. Ein blinkendes blaues Licht zeigt an, dass TITAN nun fur
die Kopplung mit Inrem Bluetooth®-Gerat sichtbar ist. Er
wird nach der Verbindung dauerhaft blau.

3. Drucken Sie die Taste einmal. Das Licht wird weil3 und das
Gerat befin- det sich nun im Automatikmodus. Durch Druck-
en der Taste wechseln Sie durch die Modi, um die Muster zu
andern.

4. Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Multifunktion-
staste 4 Sekunden lang gedruckt bis das Licht erlischt.




TITAN hat 7 modi :

Zum Durchblattern der einzelnen Modi : Drucken Sie auf die
Multifunktionstaste, bis Sie den gewunschten Modus erre-
ichen.

- Bluetooth modus (mit partner oder inhalt verbinden)
- Manuelle modi (gezielt; gezielte macht)
- Automatische modi (auto; impuls; schlag; ausdauer)

1. Bluetooth Mode

Sobald der TITAN an ist, ist er im Bluetooth Modus. Laden Sie
unsere app herunter, um Ihr Gerat mit einem interaktiven
Inhalt oder einem Gerat der / des Partner(s) zu verbinden.

Mehr dazu auf: www.kiiroo.com/connect

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices aren
connected



http://www.kiiroo.com/connect

2. Manuelle Modi

- Gezielt

Verwenden Sie die Touchpads, um gezielte Vibrationen zu
aktivieren: untere Vibrationen, mittlere Vibrationen, obere
Vibrationen.

- Gezielte Macht

Verwenden Sie die Touchpads, um die gezielte Leistung zu
aktivieren: Bodenvibrationen, Boden- und Mittelvibrationen,
alle Vibrationen.




3. Automatische Modi

- Auto

Die Vibrationen bewegen sich auf und ab und simulieren
Geschlechtsverkehr.

- Schlag

Die Vibrationen bewegen sich von niedrig zu hoch, ein
Motor nach dem anderen, um Fellatio zu simulieren.

- Impuls

Die Vibrationen bewegen sich in einer Schleife von niedrig
nach hoch, mit kleinen Pausen dazwischen.

. Ausdauer

Die Vibrationen bewegen sich mit unterschiedlichen Inten-
sitaten auf und ab: weiche, mittlere, harte Vibrationen.

*Steuern Sie in den automatischen Modi die Geschwind-
igkeit der Muster, indem Sie die Touchpads beruhren.



1. Stecken Sie das mitgelieferte PIN-Ladekabel in die dafur
vorgesehene Buchse an der Basis des TITAN.

2. Stecken Sie das USB-Ende des Kabels in einen geeigneten
USB-Anschluss.

*Bitte beachten Sie: Das Aufladen per Computer Ubersteigt
die Ubliche Ladezeit.

3. Warten Sie, bis die LED-Leuchte [angsam blinkt und an-
zeigt, dass der TITAN geladen ist.

4. Das Licht leuchtet dauerhaft gran, wenn TITAN vollstandig
aufgeladen ist.

5. Wenn der Akku schwach ist, werden Sie durch die
Leuchtanzeige informiert mit einem roten Blinklicht.

6. Die LED-Anzeige blinkt kontinuierlich, wenn das Gerat ak-
tualisiert wird*.

" Bluetooth-Modus, wartet auf die Verbindung.
‘ Bluetooth-Modus, verbunden.

Automatik- / Manuelle Modi.

Aufladen.

Vollstandig aufgeladen.

Batterie schwach.
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Halten Sie TITAN und tragen Sie eine grof3e Menge an Cleit-
mittel auf Wasserbasis auf die Offnung auf.

Empfohlen

Verwenden Sie immer Gleitmittel auf Wasserbasis.

Verwenden Sie immer Gleitmittel, da es die Lebensdauer von
TITAN verlangert und Ihnen ein angenehmes Erlebnis bietet.

Nicht verwenden
Silikonschmiermittel, da es die Hulse beschadigt.

Massagedle oder Handcreme als Gleitmittel.

1



Reinigung
TITAN nach jedem Gebrauch grundlich reinigen.

1. Drucken Sie den Mechanismus auf die Seite von TITAN,
offnen Sie ihn und die Hulse von den drei Motormodulen
weg.

2.Reinigen Sie die Real-Feel-Hulle mit warmem Wasser und
einem speziellen Rei nigungsmittel.Vergewissern Sie sich,
dass die TITANs Real-Feel Sleeve vor der Verwendung voll-
standig trocken ist.

3. Wischen Sie die AufBenseite von TITAN mit Reini-
gungstuchern wie TITAN ab ist nicht wasserdicht.

Vorschlag

- Geben Sie eine winzige Menge Gleitmittel auf Wasserbasis
in die Hulse, in die die Mo tormodule eingesetzt werden. Dies
erleichtert den Zusammenbau von TITAN.

- Vermeiden Sie alkohol-, benzin- oder acetonhaltige Reini-
ger und scharfe Seifen, da dies das Material von TITAN bes-
chadigen kann.

- TITAN niemals in Flussigkeit eintauchen, es ist nicht wasser-
dicht und kann daher zu Stromschlagen fuhren.

12



Wir, Kiiroo, erheben mit unseren Geraten keine mediz-
inischen Anspruche.

Kiiroo-Gerate durfen nicht von oder an Minderjahrigen
(Personen unter 18 Jahren) oder Personen verwendet
werden, die nicht in der Lage oder nicht willens sind, ihre
Zu- stimmung zu erteilen.

Verwenden Sie Kiiroo-Gerate nicht an entzundeten oder
gereizten Stellen.

Befolgen Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanlei-
tung und versuchen Sie nicht, technische Anpassungen an
Ihrem Kiiroo-Gerat zu Hause vorzunehmen.

Kiiroo ubernimmt keine Verantwortung fur unerwunschte
Folgen von Missbrauch.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder ein anderes
medizinisches Gerat haben, konsultieren Sie Ihren Arzt.
Wenn Sie Schmerzen oder Beschwerden haben, stellen Sie
die Anwendung sofort ein.

Verwenden Sie KEIN TITAN :

- Wenn es freiliegende elektronische Elemente gibt.

- Wenn es zu heif3 ist, um es zu beruhren.

- Wenn es einer Flussigkeit jeglicher Art ausgesetzt war.

- TITAN nicht in direktem Sonnenlicht stehen lassen und
NIEMALS extremer Hitze aus setzen.

- Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Alkohol,
Benzin oder Aceton enthalten.

- Verwenden Sie zum Trocknen des Gerates keine
Heizgerate.

- Verwenden Sie keine harten Seifen, da diese das Material
beschadigen konnen. 13



Da der TITAN aus umweltfreundlichen Materialien besteht,
werfen Sie ihn bitte nicht in den Restmull. FUr elektrische
Gerate mit Akkubetrieb gelten Entsorgungsrichtlinien.

Diese variieren je nach Stadt und Gemeinde. Informieren Sie

sich bitte Uber die Entsorgung elektrischer Gerate an lhrem
Wohnort.

Kiiroo empfiehlt, sich dafur an das ortlich zustandige Amt zu
wenden.

Beachten Sie, dass der TITAN aufgrund seiner intimen Funk-
tion als biomedizinischer Abfall kategori- siert werden
kdnnte.

-
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Spezifikationen

Materialien: ABS-Gehause, TPE-Manschette,
NBR-Geschosshalter

Oberflache: Matt mit glanzendem Fin-
ger-Touch-Bereich

GrofRe: 221 mm lang, 87 mm Durchmess-
er
Gewicht: 8579
Batterie: Lithium-lonen-Polymer 1000 mAh
Aufladen: 3 Stunden
Benutzerzeit: 40 Minuten
Hilfe

Wenn Sie Probleme bei der Einrichtung und Installation oder
bei der Verwendung lhres Gerats haben, zdégern Sie nicht,
sich an unser Kundendienstteam zu wenden. Unser Team
steht Ihnen fur Ihre UnterstUtzung zur VerfUgung, um Prob-
lemne im Detail zu erklaren und zu |6sen und sicherzustellen,
dass |lhr Online-Erlebnis so reibungslos wie moglich verlauft.

Wir versuchen, alle Fragen innerhalb von 48 Stunden nach
Erhalt zu beantworten.

Fur haufig gestellte Fragen besuchen Sie uns

www.Kiiroo.com/fag
WWW.KIIroo.com

Kontakt

iInfo@kiiroo.com c


http://www.kiiroo.com/faq
http://www.kiiroo.com
mailto:info@kiiroo.com

Your device is in

Bluetooth Mode.
Start the FeelCon-
nect App, and con-
nect your device to

the FeelConnect

App.

Device not Device fails
showing in to connect

device list

Turn off your
device. Stop all
applications that
are using Bluetooth.
Remove the
device from your
Bluetooth list.
Remove FeelCon-
nect app. Restart
your phone and
reinstall FeelCon-
nect app. (Always
remove your device
from USB when
trying to reconnect)

The device is not charging

(LED button is not red)

Replace the usb cable

And check if the power
source has power.

Wait until the button
turns solid white

What colour is

the LED button?

Your device is in
Bootloader Mode.
Start the FeelCon-
nect app, and con-
nect your device to

the app

A firmware update
is available

Update fails
after recon-

Turn off your device
and charge it using the
USB port on the back
(the LED button
should be red during
charging).

Firmware update
successfully
installed

Install FeelConnect
app on a different
device (tablet/
phone)

nection Install the firm- Update fails repeatedly

ware update

Update fails

Delete the device con-
nection from the app by
sliding the devices name

in the device list to the

left, and pressing the
“Delete” option. Then
reconnect your device.

If it fails on one
app (e.g. FeelCon-
nect), please try it
on the other app

(e.g. FeelVR)

16



AvViso

EI TITAN By Kiiroo se debe usar solo con la aplicacion autor-
izada FeelConnect. Descargar cualquier aplicacion de
terceros para controlar o interactuar con TITAN que no se
mencionen anteriormente se hace enteramente bajo tu
propio riesgo. En el caso de que se descargue una aplicacion
de terceros y dane ya sea el software o el hardware del dis-
positivo o lleve a lesiones personales, ni Kiiroo ni ninguno de
SUS socCios se haran responsables. Si se descargan aplica-
ciones de terceros, se anulara la garantia del dispositivo.

FeelRobotics, FeelTechnology y Kiiroo trabajan constante-
mente para garantizar que tu hardware y software sean lo
Mas seguros posible. Recomendamos actualizar tu apli-
cacion y dispositivo cada vez que haya una actualizacion a las
ultimas versiones para garantizar tu seguridad.

Logotipos

Appley el logotipo de Apple son marcas comerciales de
Apple Inc., registradas en los EE. UU. y en otros paises.

App Store es una marca de servicio de Apple Inc., registrada
en los EE. UU. y en otros paises.

Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comer-
ciales de Google Inc.

La marcay los logotipos de Bluetooth® son marcas comercia-
les registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier
uso de tales marcas por parte de Kiiroo se realiza bajo licen-
cia. Otras marcas y nombres comerciales son propiedad de
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Configura tu dispositivo

Enchufa el cable de carga de pines en la base de TITAN y
conéctalo a un puerto USB adecuado para cargar. Una luz
verde indicara que el dispositivo esta completamente carga-
do.

*Ten en cuenta : la carga puede tardar hasta 3 horas depen-
diendo de la fuente de alimentacion. Consulta la seccion 6
(pagina 15) para obtener mas informacion sobre la carga.

Mientras su dispositivo se esta cargando

Visita: https://www.kiiroo.com/register-your-device/ para reg-
istrar tu dispositivo y activar tu garantia de 1 ano.

Visita www.feelme.com para crear tu cuenta de usuarioy ac-
ceder al contenido.

Descarga la aplicacion FeelConnect para conectar tu TITAN
con otros dispositivos o contenido compatibles.

#_ Download on the GETIT ON
@& App Store »’ Google Play



https://www.kiiroo.com/register-your-device/
http://www.feelme.com

1. Enciende presionando el boton multifuncional en la parte
inferior del dispositivo y mantenlo presionado durante 2 se-
gundos. El dispositivo responde con una vibracion rapida
cuando se enciende.

2. Una luz azul parpadeante muestra que TITAN ahora es visi-
ble para conectarse con tu dispositivo Bluetooth®. Se volvera
azul solido una vez conectado.

3. Pulsa el boton una vez. La luz se volvera blanca y ahora el
dispositivo esta en Modo Automatico. Al presionar el botdn,
recorreras los modos para cambiar los patrones.

4. Para apagar el dispositivo, mantén presionado el botdn
multifuncional durante 4 segundos hasta que la luz se
apague.




TITAN tiene 7 modos:

Para recorrer cada modo: Haz clic en el botdon multifuncional
hasta llegar al modo de tu eleccion.

- Modo bluetooth (conectarse al contenido o al partner)
- Modos manuales (puntiagudo; potencia objetivo)
- Modos automaticos (auto; volar; pulso; resistencia)

1. Modo Bluetooth

Una vez que TITAN esta encendido, estd en modo Bluetooth.
Descargue nuestra aplicacion para sincronizar su dispositivo
con contenido interactivo, o conéctese a un dispositivo aso-
ciado(s).

Lear coOmo en: www.kiiroo.com/connect

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices are n
connected



http://www.kiiroo.com/connect

2. Modos Manuales

- Puntiagudo

Utilice las almohadillas tactiles para activar las vibraciones

dirigidas: Vibraciones inferiores, vibraciones medias, vibra-
ciones superiores.

- Potencia objetivo

Utilice los touchpads para activar la potencia especifica: Vi-

braciones inferiores, vibraciones inferiores y medias, todas las
vibraciones.




3. Modos automaticos

- Auto

Las vibraciones se moveran arriba y abajo simulando el coito.

- Volar

Las vibraciones se moveran de baja a alta, un motor a la vez,
simulando felacion.

- Pulso

Las vibraciones se moveran de baja a alta en un bucle, con
pequenas pausas en el medio.

- Resistencia

Las vibraciones se moveran hacia arriba y hacia abajo a difer-
entes intensidades : vibraciones suaves, medias y duras.

*En los modos automadticos, controle la velocidad de los
patrones tocando los touchpads.



1. Inserta el cable de carga de pines provisto en el orificio ubi-
cado en |la base de TITAN.

2. Inserta el extremo USB del cable en un puerto USB adec-
uado.

*Tenga en cuenta : La carga por computadora excedera el
tiempo de carga habitual.

3. Espera a que la luz LED parpadee lentamente, lo que
indica que TITAN se esta cargando.

4. Laluz se iluminara de color verde solido cuando TITAN esté
completamente cargado.

5. Cuando la bateria esté baja, el indicador luminoso te indi-
cara que cargues con una luz roja intermitente.

6. El indicador LED parpadeara continuamente si el dispositi-
VO se estd actuali zando*

- Modo Bluetooth, esperando conexion.
. Modo Bluetooth, conectado.
Modos automaticos/manuales.
Cargando.

Completamente cargado.

Bateria baja.
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Sostén a TITAN y aplica una cantidad generosa de lubricante
a base de agua a la abertura.

Recomendado
Siempre usa lubricante a base de agua.

Siempre usa lubricante ya que eso prolongara la vida util de
TITAN y te dara la experiencia mas comoda.

No utilices
Lubricante de silicona ya que deteriorara la mango.

Aceites de masaje o crema de manos como lubricantes.

1



Limpieza
Siempre limpia TITAN a fondo después de cada uso.

1. Presiona el mecanismo en el lado de TITAN, abrelo y tira
con cuidado del mango central para separarlo de los tres
maodulos del motor.

2. Limpia el mango de Sensacion-Real con agua caliente y un
limpiador de juguetes especializado. Asegurate de que la
manga de Sensacion-Real esté completamente seca antes
de volver a armarlo.

3. Limpia el exterior de TITAN con toallitas de limpieza ya que
TITAN no es a prueba de agua.

Sugerencia

- Agrega una pequena cantidad de lubricante a base de agua
a la manga donde estan insertados los moédulos del motor.
Esto hara que TITAN pueda reensamblarse facilmente

- Evita productos de limpieza que contengan alcohol, gasoli-
Nna o acetonay jabones agresivos ya que esto podria danar el
material de TITAN.

- Nunca sumerjas a TITAN en liquido, no es a prueba de agua
y hacerlo podria suponer un riesgo de choque eléctrico.

12



Nosotros, Kiiroo, no hacemos afirmaciones médicas con
nuestros dispositivos.

Los dispositivos Kiiroo no deben ser utilizados por menores
de edad (personas me nores de 18 anos), o personas que No
puedan o0 NO quieran expresar su consentimiento.

No uses dispositivos Kiiroo en areas inflamadas o irritadas.

Sigue todas las instrucciones segun lo especificado en el
manual, y no intentes hacer ningun ajuste técnico a tu dis-
positivo Kiiroo en casa.

Kiiroo no se responsabiliza de los resultados indeseables del
uso incorrecto.

Si tienes un marcapasos u otro dispositivo médico, consulta a
su doctor. Si experimen tas dolor o malestar, deja de usarlo
iInmediatamente.

NO utilice su TITAN si:

- Si hay elementos electréonicos expuestos.
- Si esta excesivamente caliente al tacto.
- Si ha sido expuesto a algun tipo de liquido.

- No dejes a TITAN a la luz solar directa y NUNCA lo expongas
a temperaturas extremas.

- Nunca uses limpiadores que contengan alcohol, gasolina o
acetona.

- No utilices aparatos de calefaccion para secar el dispositivo.

- Evita usar jabones fuertes ya que pueden danar el material.

13



Si bien TITAN esta hecho de materiales eco-conscientes, no
debes desechar a TITAN en tu contenedor de basura.

Al igual que cualquier dispositivo electronico con una bateria
recargable, existen normas de eliminacion.

Estas varian segun la ciudad y el municipio local. Sé consci-
ente de como se eliminan los dispositivos electronicos donde
vives.

Kiiroo sugiere preguntar a tu centro de consejo local.
Ademas, ten en cuenta que, en tu localidad, TITAN podria
considerarse un desperdicio bioldgico debido a su naturale.
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Especificaciones

Materiales: Estuche de ABS, manga de TPE,
portadores de bala NBR

Acabado: Mate con Brillo en |la seccion del
dedo tactil

Tamano: 221 mm de longitud, 87 mm de
didmetro

Peso: 8579

Bateria: Polimero de iones de litio 1000 mAh

Carga: 3 horas

Tiempo de uso: 40 minutos

Ayuda

Si tienes algun problema con la configuracion e instalacion, o
problemas con el uso de tu dispositivo, no dudes en ponerse

en contacto con nuestro Equipo de atencion al cliente. Nues-
tro equipo esta alli para brindarte apoyo, explicarte y resolver

los problemas en detalle y para asegurarnos de que tu expe-

riencia en linea sea lo mas fluida posible.

Tratamos de responder todas las preguntas dentro de las 48
horas de haberlas recibido.

Para preguntas frecuentes visita

www.kiiroo.com/faq
www.kiiroo.com

Contacto

iInfo@kiiroo.com 15
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Your device is in

Bluetooth Mode.
Start the FeelCon-
nect App, and con-
nect your device to

the FeelConnect

App.

Device not
showing in
device list

Turn off your
device. Stop all
applications that
are using Bluetooth.
Remove the
device from your
Bluetooth list.
Remove FeelCon-
nect app. Restart
your phone and
reinstall FeelCon-
nect app. (Always
remove your device
from USB when
trying to reconnect)

Device fails
to connect

The device is not charging

(LED button is not red)

Replace the usb cable
And check if the power
source has power.

Wait until the button
turns solid white

Turn off your device
and charge it using the
USB port on the back
(the LED button

should be red during

What colour is

the LED button?

Your device is in
Bootloader Mode.
Start the FeelCon-
nect app, and con-
nect your device to

the app

A firmware update

is available
Update fails
after recon-
nection Install the firm-

ware update

Update fails

Delete the device con-
nection from the app by
sliding the devices name

in the device list to the

left, and pressing the
“Delete” option. Then
reconnect your device.

charging).

Firmware update
successfully
installed

Install FeelConnect
app on a different
device (tablet/
phone)

Update fails repeatedly

If it fails on one
app (e.g. FeelCon-
nect), please try it
on the other app

(e.g. FeelVR)
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3aMeTUTb

TITAN by Kiiroo crnegyeT MCrnofib30BaTb NCKIKOYUNTENBHO C
odunLManbHbIM nMpunoxeHmem FeelConnect. CkaumBada
ntobble CTOPOHHME MPUIOXKEHUA A9 KOHTPOTIMPOBAHMA UK
B3ammopgemncTtemsa ¢ TITAN, KOTopble He YNOMAHYTbI paHee, Bbl
NpuHMMaeTe Ha cebda Bce pUCKW. B cniydae, ecnm ckadaHHoe
CTOPOHHEE MPUNTOXKEHME MOBPEXOAET MNPorpaMMHoe
obecneyeHme yCTPOMCTBA U/TM ero CaMo, a TaKXXe ecni OHO
BEOET K TeNIEeCHbIM MOBPeXaeHMaM, HU Kiiroo H1 ntobon
OPYron Hall MapTHEP He HECET 3a 3TO OTBETCTBEHHOCTbL. EC/in
OblNTIO CKa4YaHO CTOPOHHEE MPUNOXKEHME, FAaPaHTUMHBIN CPOK
YCTPONCTBa ByOeT OOHYEH.

FeelRobotics, FeelTechnology n Kiiroo moctoaHHO paboTatoT
Hag TeM, yToObl caenaTb CBOU YCTPOWMCTBA U NPOrpaMMHoe
obecneyeHme MakKCcMManbHO 6e3omacHbIMU. Mbl
pekoMeHayeM oO6HOBMNATb Balle NMPUIoXKeHMe 1 yCTPOMCTBO
KaXXOblM pa3, korga BbixoguT obHoOBMNeHMe, 0o nocneaHemn
BEpPCUM, YTOObI rapaHTMPOBaTb Bally 6€30MacHOCTb.

JloroTmunbl TOProBbiX MapoK

Apple n norotnn Apple aBnatTCca TOProBbIMM 3HAKaMM
Kopnopauunn Apple Inc., 3apermctpmpoBaHHom B CLLIA n
OPpYyrmx cTpaHax. App Store - 3To 3Hak 06Cny>XKMBaHMA
Kopnopaunm Apple Inc., 3apernctpmpoBaHHbii B CLLUA 1
OPYrmnx CTpaHax.

Google Play n norotmn Google Play aBnatoTCa TOProBbiMM
MapKamMun Kopnopaunm Google Inc.

ToproBaga TekcToBaa Mapka Bluetooth® n norotmnbl aBnatoTca
3apPEerncTpmUpPoBaHHbIMM TOProBbIMW 3HAKaMM,
NnpuHagnexxawmnmm Bluetooth SIG, Inc. n ntoboe
MCMONb30BaHMe TaKMX 3HaKOB KoMmnaHmen Kiiroo
OCYLLIeCTBIAETCA Ha OCHOBAHUM nnueH3nn. pyrme
TOProBble 3HAKM M MAaPKKM MPpUHaO/ieXXaT COOTBETCTBYIOLLMM
Br1agenbLam.



Copep)kaHue

HacTpoKa BaLluero ycTpomcTBa
Ncnonb3oBaHUe Ballero yCTpomucTea
Pe)>XuMbl

Pexxnm Bluetooth

Py4yHOW pexxmnm

ABTOMaTUYECKNE PEXXNMDbI
3apexpgaHe u LED nHgunkaTtop
3apsaaKa BaLLEeTo yCTPOUCTBO
LED-mHOMKaTOP

O6palueHne n cMaska

YUunucrtka

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU
U npeaynpexaeHus

CI'IeLI,MCbMKaLI,MVI yTninsaumum

MocnenpopakHoe obcny)XxmBaHue
U nomMoruTe

Tabnnuka yctpaHeHuUda npobnem
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HacTpounka ycTtpomncTaa

BcTaBbTe Kabenb Ana 3apaakm akKyMynaTopa K OCHOBaAHUIO
TITAN 1 nogknoymTe ero K noaxogdauwemy USB-nopty ong
3apagKn. HemMuratowmm 3enéHbin LBET 0O03HAYAET, UTO
YCTPOWCTBO MOJTHOCTbIO 3aPAXKEHO.

*Foxxanyrcra, o6paTUTeE BHUMAHME: 3APAAKA MOXXET 3AHSTH
[0 3 4acoB B 3ABUCUMOCTM OT UCTOYHMKA MUTAHUS.
[oxxkanyncra, o6paTUTECH K pa3aesy 6 (CTp. 15), ytobebl
V3HQTb 60/1bLLE PO 3APSAKY.

[Noka Balue yCTpOﬁCTBO 3apAaxXaeTCHd

MoceTuTe: https://Mww.kiiroo.com/register-your-device/
4TOBbl 3aPErMCTPUPOBaTb Balle YCTPOMCTBO M aKTUBUPOBaTb

1-NeTHUM CPOK rapaHTUI.

MNoceTnte: www.feelme.com 4ytobbl co3gaTh BaLl
MONb30BaATENbCKMIN aKKAYHT U MOMYYUTb JOCTYM K KOHTEHTY.

CkayaunTe npunoxxeHune FeelConnect yTobbl
CUHXPOHM3NPoBaTb Bawl TITAN ¢ opyrmMmM COBMeCTUMbIMU

YCTPOWCTBAMU UM KOHTEHTOM.

# Download on the GETIT ON
@& App Store »’ Google Play



https://www.kiiroo.com/register-your-device/
http://www.feelme.com

1. BKtoYmnTe YCTPOMCTBO, HaXkaB MHOMOPYHKLMOHaNbHYO
KOMKY BHW3Y YCTPOMCTBA U yaepP)KMBaMTe B TeYeHue 2
CeKyHA. YCTPOMCTBO OTBETUT KPaTKOM BMbOpaL e, Korga
BKTHOUUTCSH.

2. Muratolwmm ronybom cBeT o3HadaeT, dYto TITAN Bugmnm on4g
CUHXPOHM3ALLMKM C BalLlMM yCTpoMCTBOM C Bluetooth®. Ceet
CTaHeT HeMUratoLWMM ronyobiM, Korga ycTponcTea byayT
MNOOK/IOYEHDI.

3. HaXkMuTe Ha KHOMKY oaunH pa3. CBeT cTaHeT 6enbiM, a
YCTPOWMCTBO MNePENOET B aBTOMATUUECKNI PEXXUM. Ha)kMMad
KHOTIKY, Bbl MOXXETe MepekK1to4aTbCa Mexay peXxxmMamu,
YTOObI UIBMEHUTb CXEMY.

4. YT10ObI BbIKMIOYNTb YCTPOWMCTBO, YaOepyKMBanTe
MHOFOPYHKLMOHANbHY KHOMKY 4 CEKYHbI, MOKa CBET
nepecTaHeT ropeTh.




TITAN ecTb 7 pe)XXUMOB:

YTo6bl NepekKnoYaTb MeXxxay peXXmMamMm: HaxkmumamTte Ha
MHOFOPYHKLMOHAMbHYO KHOTMKY, MOKa HEe OOCTUTHETE
PEeXMMa, KOTOPbIN BaM HYyYKeH.

- Pexxmm Bluetooth (MogkntoveHmne K KOHTEHTY UN
napTHepy)

- PYYHOM pexkmmax (uenesown; LleneBasd MOLLHOCTD)
- ABTOMaTUYecKune pexxkmmbl (ABTO; yaap; Nynbc,
BbIHOC/TMBOCTb)

1. PexxuuM Bluetooth

[Mocne Toro, kak TITAN BK/1lOUEH, OH HaXoOUTCA B pexxmme
Bluetooth. 3arpy3unTe Halle NpuUnoXeHume, YToobl
CUHXPOHU3NPOBATb YCTPOMCTBO C MHTEPAKTUBHbIM
COOEPKMMbIM UMK MOOKITIOUYNTLCA K YCTPOUCTBY
napTHepa(bl).

JInp Kak B : www.kiiroo.com/connect

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices are n


http://www.kiiroo.com/connect

2. Py4Hble peXXumbl

- LleneBoun

Icnonb3ymTe CEHCOPHbIEe KOMOOKM A9 aKTUBaLIMK LieneBbIX
BMOpaLnm: HmKHMe BMbpaumn, cpeaHme Bmbpaumn,
BepxHMe BUbpaLmn.

- LleneBasa MOLWWHOCTb

Mcnonb3ymTe CEHCOPHbIE KOMOAKWM ANF akTUMBaLU MK LieneBomn
CUnbl: HMXXKHME BUBpaLmmn, HUXXHWE 1 cpeaHmne BUbpaumu,
BCe BMOpaLmmn.




3. ABTOMaTU4Yeckmne pexxmmbl

- ABTO

Bubpauum 6yayT OBUraTbCA BBEPX U BHU3, UMUTUPYS
Mo/I0BOE CHoLeHMe.

- Ypap

Burbpauumm 6yayT ABUraTbCH OT HU3KOM K BbICOKOM, OOUH
MOTOP 3a pa3, UMUTUPYS dennauuto.

- Mynbc

Bunbpauumm 6yayT nepemMellaTbca OT HU3KOWM K BbICOKOM B
neTne, c HeGoNbLUMMM May3aMy MeXay HUMMN.

- BbIHOCNMBOCTb

BurbpaLumnm 6yayT ABUraTbCa BBEPX U BHMU3 C PA3/TMYHOMN
MHTEHCUMBHOCTbIO : MArkume, cpegHue, TBepable BMbpaLmnmn.

*B aBTOMATUYECKUNX PEXNMAX, KOHTPOJ/INPOBATb CKOPOCTDb
y30pPOB, KOCAACb CeHCOPHbIX KOJ/I04OK.



1. BcTaBbTe Kabenb 3apaaky NpeaocTaBIeHHbIN C
KOMMMNEKTYIOLWMMM B OTBEPCTME, PACMONOKEHHOE Y
ocHoBaHWga TITAN.

2. BctaBbre USB-KoHeL, Kabena B nogxogdawimm USB-moprT.

*Mo)xanyncra, obparute BHUMAHUe: 3apsaaKa ot
KOMribloTepd 3aUMET [Oo/IbLue O6bIYHOIO.

3. [JoxxaunTtech, noka LED-MHOMKaTOp HAaYHET Med/IeHHO
MUIraTb, 03Ha4ya4q, uTo TITAN 3aparkaeTca.

4. NTHOMKATOP 3aCBETUTCH HEMUTAOLWLMM 3€/TEHBIM CBETOM,
korga TITAN 6ygeT NoMHOCTbIO 3apPsXKeH.

5. Korga akkyMynaTop cagmTcs, CBET MHOMKaTOpa COObLLMM
BaM O HEOOBXOAMMOCTM 3aPAAKN MUTAIOLLMM KPACHbIM
CBETOM.

6. LED-mHOnKaTop Npoao/ixKUTeEbHO MUTAET, €CN Ha
YCTPOWMCTBO YCTaHaBIMBaeTca obHoBNeHme™

©  PexxuM Bluetooth, B oyKMaaHWUW MoaKmoUYeHms.
‘ Pexxnm Bluetooth, nogkntoyeHme yctaHOBMNEHO.
ABTO / Py4yHOM pexkmm.
3apsrKkaeTca.

[MTOMHOCTbIO 3apPHAXeEH.

AKKYMYIATOP CaamTCS.
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YoepyxkumnpamTte TITAN 1 HaHecuTe 0OUTbHO NYOPUKAHT Ha
BOOAHOW OCHOBE Ha OTBEpPCTUE.

PekoMeHpayeTcH
Bceroa ncnonb3lymte ny6prKaHTbl Ha BOOHOM OCHOBE.

Bceroa ncnonb3symrte Ny6purKaHT, MOCKOAbKY 3TO NpoaaunT
cpokK cny>x6bl TITAN 1 MO3BOTUT BaM MOJIb30BATbCH
YCTPOMCTBOM C KOMPOPTOM.

He ncnonbsyure

JTy6pUKaHTbl Ha CUITMKOHOBOM OCHOBE, MOCKOJbKY 3TO
noBpeauT pyKaB.

Macca)kHble Macna Unmn KpeMm aasa pyK B KadecTBe
nybpuKaHTa.

1



Uucrtka

Bceroa TwatenbHo MmouTe TITAN nocne Kaxgoro
MCMNoSib30BaHM4.

1. HaxkMunTe Ha MexaHn3M cboky TITAN, oTKpomTe ero u
oToeNunTe pyKaB, MOTAHYB 3a HEro Mo LLeHTPY, OT TpeX
MOTOPHbIX MOLYTEWN.

2. O4ncTnTE pyKaB TEMIOM BOOOU N CneumanbHbIM
CPeOCTBOM 419 OYUCTKM UTpyLLEK. YoeauTech, UTO pyKaB
TITAN NoNHOCTbIO BbICOX Nepen C60pKoM.

3. MNpoTtpuTte BHewHWMM kopniyc TITAN yncrawimmm
candeTkamMmuy, nockosnbKy TITAN He BflaroycCtomums.

Npepno)XxeHune

- HaHecuTe HebonbLloe KoNM4ecTBO NybprKaHTa Ha BOOHOMN
OCHOBE Ha pyKaB B MeCTe COYIeHEHUA MOTOPHbIX MOayeNn.
Tak cobumpaTtb TITAN 6ygeT npotue.

- He nonb3yntechb YNCTALLMNMKM CpeacTBaMU, cCoaep»allumMm
asNIKoOrofib, 6eH3MH UM aLLETOH, @ TaKXKe YXECTKUM MbIJIOM,
MOCKOJIbKY 3TO MOXXET NMOBPeONTb MaTepUMar, N3 KOTOPOTro
marotossieH TITAN.

- Hnkoroa He norpy)xamte TITAN B >XMOKOCTb, MOCKOJIbKY OH
He B1aroyCTtom4ymB, M 3TO MOXKET MPUBECTU K yOapy
DTIEKTPUNYECKNM TOKOM.
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KoMnaHuma Kiiroo He 3a9BIFeT HM O KaKUX MeanLLMHCKNX
CBOWMCTBaxX HaLLMX YCTPOMCTB. YcTpomncTBa Kiiroo He
npenHasHa4veHbl 419 MCMNOoJSIb30BaHUS
HecoBepLUEHHONETHUMM UTM HA HECOBEPLLUEHHONETHMX
(ntoom mnagwe 18 neT), a TakXKe Ha TeX, KTO He MOXKET U He
XO4YeT JaBaTb Ha 3TO CBOE corslacume.

He ncnonb3ymTte ycTponctBa Kiiroo Ha BOCManéHHbIX U
pPa3gpaXXEHHbIX y4acTKaxX KOXUW. Crieaymnte MHCTRYKLMAM,
M3TOXKEHHbIM B PYKOBOLCTBE Mosf1b30BaTeNqd, N HE MbITanTeCb
BHOCUTb KaKne-nnmbo TeXHNYeCKmne NaMeHeHns B Balll
npunbop Kiiroo B 4OMaLLHUX YCITOBMAX.

Kiiroo He HeC&T OTBETCTBEHHOCTM 3a /1tobble HexenaTesbHble
nocneacTBMa UCMNonb3oBaHMA He Mo Ha3HadveHuo. Ecnu Bbl
Mo/b3yeTeCb KapPOAMOCTUMYTATOPOM UK OPYrnM
MeOULIMHCKUM YCTPOWMCTBOM, MPOKOHCYTBTUPYMTECH CO
CBOUM BpadoM. Ecnm noyyBcTByeTe 60/1b UM OUCKOMDOPT,
HeMeO/1eHHO NMpeKpPaTUTE MCMOb30BaTb YCTPOWCTBO.

HE ncnonb3yute TITAN:

- Ecnn o6Ha)keHbl Kakne-nmbo aN1eKTPOHHbIe 31eMeHTbl. Ecnn
NPMOOP Ype3MepPHO ropPaYMiM Ha oLy nb. Ecnn nprbop 6bin
MnoaBepXeH BO3OEeNCTBUIO KAKOM-TMOO XMOKOCTW.

- Hukorpga He l/ICI'IOJ'Ib3yl7ITe Oo4ynCTUnTE/IbHbIE CPEOCTBa,
cogepxXawme arnKororsib, OEeH3UH UNn alUETOH.

- He ncnonb3ymte oborpeBaTenbHble MPMOOoPbI 414 CYLLKU
YCTPOWCTBA.

- N36erante Ncnonb3oBaHUSA KECTKOIO MbiNa, MOCKOIbKY OHO
MOXKeT NoBpeaunTb MaTepumarn.

- He octaBnaunTe TITAN o npaMbIMUM Nlyd4aMm COMHLA U
HNKOIOA He moaBeprante BO3OENCTBUIO Ype3BblYaMHO
BbICOKMX TEeMMepaTyp.
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He cmoTpga Ha 1o, UTto TITAN coenaH mM3 aKONMOrM4yHbIX
MaTepKnanos, He BbikMablBanTe ycTponcTteo TITAN B cBoé
MYCOpPHOE Beapo.

K HeEMY MPpUMEHKMMbI MpaBuia YTUNIN3aLMM SNEKTPUYECKMX
MNPUBOPOB C Nepe3aparkaeMbiMM BaTapesamMu.

Takue npaBumia pas/fiMydHbl 4149 pa3HbIX FOPOO0B U
MYHWUWNTTIaJTUTETOB. Y3HanTe, Kak SNTIEKTPOHUNKa
YTUNTNSNPYETCH TaM, 'e Bbl XN BETE.

Kiiroo coBeTyeT CMPOCUTb MECTHbIN MYyHULIMMNASIbHbINA COBET.
Tak>Ke NMpuMMMTE BO BHMMaHWKeE, YTO B BalleM MecCTe
npoxxmBaHMa TITAN MOXeT cymnTaTbCca 6GMO-MYyCOpPOM BBUAY
ero MHTUMMHOIO Ha3HaYeHM4.
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XapaKTepuUCcTukKa nsgenuda

MaTepwuanbi: Kopnyc ABS, BTynka TPE,
oepxxatenun ona nynb NBR

[MToBEepXHOCTb: MaToBbIV C MMAHLUEBbBIM MalibLLEM
CEHCOpPHbIN pa3gen

Pa3mMep: 221 MM B ONVHY, AnamMeTp 87MM

Bec: 8579

AKKyMynaTop: JTnTniM-moHHbIM NnonmnmMep 1000 MAY

3apsaaka: 3 4yaca

Bpemsa

mcnonb3oBaHusa: 40 MUHYT

NMomMmolLlb

Ecnn y Bac BO3HUKM Kakne-nmbo npobrieMbl C HACTPOMKOM
N YCTaHOBKOW UMM MCMONMb30BaHMEM BalLEero yCTPOMCTBa,
CBAYXUTECH C Hawen Cny>kbowm nogaep)XKM Mosib3oBaTenemn.
Hawa cny)kba nogaep»XKm rotoBa MNoMoYb BaM, OObACHUTb
HeobxoaMmmMoe U NoapPoOHO PacCcKa3aTb O TOM, KakK MOYXXHO
PeLlNTb BO3HMKHYBLLME Npobnembl, YToObl Ball OMNbIT
OHIAaMH- B3aUMOOENCTBMA C HaMW OblST TEFKUM M MPUATHbIM.

Mbl CTapaeMca oTBeYaTb Ha BCe BOMPOChHI B TevyeHme 48
4aCoOB C MOMEHTA UX NosyvYeHnqa.

YTo6bl MOCMOTPETHL pa3aes YacTo 3afaBaeMbiX
BOMPOCOB, 3aMauTe Ha

www.kiiroo.com/fag
WwWww.Kiiroo.com

KOHTaKTDbI

Info@Kkiiroo.com


http://www.kiiroo.com/faq
http://www.kiiroo.com
mailto:info@kiiroo.com

Bawe ycTtpomcTeo B
Pexxnm Bluetooth.
3anycTtuTe
npunoxeHume FeelCon-
nect 1 noakymnTe
YCTPOMCTBO K
NPUTOXEHUIO
FeelConnect.

YCTPOMNCTBO He YCTPONCTB

oTobparkaeTcd O He MOXKeT
B CMMCKe MOOKIOUNT
YCTPOUCT bcs

BbikntoumTe
YCTPOWCTBO.
OcTaHOBUTE BCe
MNPUTOXEHNS,
KOTOpPbIE MCMOSMb3YIOT
Bluetooth. YoanuTtb
YCTPOWCTBO U3
CriviCka Bluetooth.
Yoanutb
npunoxeHue Feel-
Connect.
[NepesanycTute
TenedoH n
nepeycTaHOBUTb
npunoxxeHume Feel-
Connect. (Bcerga
yaoanamTe yCTpOMCTBO
c USB npwu nonbiTke
MOBTOPHOIO
noaKto4eHms)

YCTPOMCTBO He 3aps»aeTcs

(cBeTOOMOOHAA KHOMKa He KpacHad)

3aMeHuTe kabenb USB
M NpoBepbTe, eCTb /N
MCTOYHUK MUTaHUA.

XOaTb, NOKa HAaXXMEeT KHOMKY
CTaHOBUTCSA CMMOLLHbIM 6e/biM

BbIKMOUYNTb YCTPOMNCTBO
M 3apaXKaTb ero ¢
nomMoulbto USB-nopTa
Ha 3agHew
(cBeTOAMOOHAA KHOMKa
O0N>KHa 6bITb KpacHOW

BO BpeM¢§ 3apaaKm).

Kakown uBeT

cBeTogmogHada
KHOMKa?

YCTPOMCTBO HaxoQmUTCs
B peXXmme 3arpysumka.
3anycTuTe NpUoxXeHmne
FeelConnect n
noakrymTe
YCTPOWCTBO K
MPUAOXKEHUIO

O6HoBNeHWe
MUKPOMpPorpaMmbl
MMeeTcs B Hanmumm
O6HoBMNEHU
c YCTaHOBUTb
3aBepluaeTc
a Heyna4vemn obHOBMEeHMe
rocne MMKpOl_l pOFpaM
Mbl

MOBTOPHOIO
rnoaK/ItoueH
usa 0b6HOBMEHMNE
3aBepllaeTtcsa
HeyOoayHo

YpanuTte nogkitoyveHme
YCTPOMCTBA U3
MPUNOXEHWA, COBUHYB
MMS YCTPOMCTBA B CMNMCKe
YCTPOWCTB B1EBO M HaXKaB
KHOMKY "YOanuTb". 3atem
MoAKoYMTE CBOE
YCTPOWCTBO.

O6HoBNeHne
MUKPOMPOrpamMm
bl yCMeLHo
YCTaHOBIEHO

YcTaHoBUTE
npunoxxeHme FeelCon-
nect Ha apyroe
YCTPOWMCTBO (MnaHLwer /
TenedoH)

HeopgHoKpaTHO He
yoaetca o6HOBUTL

Ecnv oH TepniuT
Heyda4yy B O4HOM
MPUNOXEHNMN
(Hanpumep, Feel-
Connect),
MOXXayMncTa,
nonpobymnTe ero B
Apyrom
MPUNOXEHNMN
(Hanpumep.
FeelVR)
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cliona

USER MANUALS




Choose your language

English

German

Spanish

Russian

Click on one



Cliona by Kiiroo is to be used with the autho-
rized FeelConnect app only.

Downloading any third-party applications to control or inter-
act with the Cliona that is not mentioned above is done en-
tirely at your own risk.

In the event that a third-party application is downloaded and
it damages either the device software or hardware or leads to
personal injury, neither Kiiroo, FeelConnect or any of their
partners will be held liable.

In the event that third party applications are downloaded,
the device warranty will be void.
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Set up your device

Using the Pin USB charger provided, charge Cliona until the
light turns solid red; about 2 hours.

The charging port can be found at the bottom of Cliona.
While charging, the LED indicator flashes red.

*We recommend charging Cliona fully prior to the first use.

While your device is charging

Scan the QR code on the insert found in the box, or go to
www.Kiiroo.com to create your user account.
https://www.kiiroo.com/my-account/

Once you have created an account, please go to:
https://www.kiiroo.com/pages/register-your-device to register
your device and activate your one (1) year warranty.

Download the FeelConnect 3.0 App so you are ready to pair
your Cliona with your mobile phone once it is charged.

# Download on the \ GET IT ON
@& App Store »’ Google Play


http://www.kiiroo.com
https://www.kiiroo.com/my-account/
https://www.kiiroo.com/pages/register-your-device

Using your device

1. To power on, press and hold the power button for 4 sec-
onds.

2. A rapidly flashing blue light will show and the device is
now in Bluetooth Mode (go to page 7).

3. Double click the power button to go into Manual Mode.
The light will turn pink. When the light flashes, you can use
the arrows to cycle through the modes. Use the + and - to
mMake the speed of each pattern stronger or weaker. Click the
power button once to lock the touch-sensitive buttons. (go to

page 8).

4. To go back to Bluetooth Mode, double click the power
button again. A rapidly flashing blue light will return.

5. To turn off the device, hold the power button for 4 seconds
until the light goes off.




1. Bluetooth mode; Indicated by a blue light

Once Cliona is on, it is in Bluetooth Mode. This is indicated by
the blinking blue light. Download our app to sync your device
to interactive content, or connect to a partner(s) device.

Learn how at: www.kiiroo.com/connect

To change modes, double-click the multifunctional power

button. Cliona is now in Manual Mode. This is indicated by
the blinking white light.

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices are n
connected



http://www.kiiroo.com/connect

2. Manual mode indicated by a flashing purple
light

Cliona responds intuitively to touch. The vibration patterns
and intensities can be controlled easily by sliding your finger
over the buttons you want to touch.

- Patterns

Cliona has 4 different vibration patterns. Choose your favorite
pattern by tapping the Right or Left touch sensitive arrow.

- Vibration intensity

Once you have selected your pattern, you can control the
vibration intensity. Tap + for a stronger vibration, or - for a
softer one.

- Deactivate / Activate touch

Once you have selected your desired Vibration Pattern and
Intensity, you can: Deactivate touch-sensitivity by clicking the
multifunctional power button once. Reactivate it by pressing
power button again.




1. Insert the Pin USB Charger cable into Cliona’s charging
point. The Pin point is located at the very bottom of Cliona.

2. Insert the other end into a USB port. This can be a comput-
er or wall adapter. Charging by computer may exceed 2
hours.

*Please note: wall adapter is NOT included in the box.

3. Wait for the LED light to blink slowly, indicating that Cliona
Is charging.

4. The LED light will glow solid green when Cliona is fully
charged. Charge 1 hour for 1.5 hours of use.

5. When the battery is low, the LED indicator will prompt you
to charge by flashing red*

6. The LED indicator will blink continually if an update is avail-
able or if something has gone wrong.

Bluetooth mode is connected.
Manual mode.
Fully charged.

Battery low

Battery is critically low - 5 minutes until discon-
nect.

& ® Clionais updating

*If the LED indicator flashes red quickly the battery is critical-
ly low. You will have 5 minutes before Cliona disconnects
from Bluetooth and turns off.



Lubrication

Hold Cliona at the base of the device and apply a generous
amount of water-based |lubricant to the head.

Recommended
Always use water-based lubricant.

Using lubricant will prolong the lifespan of Cliona and give
you the most comfortable experience.

Do not use

1. Silicone lubricant as it will deteriorate the silicone of Cliona.
2. Massage oils or hand cream as lubricants.

3. Cliona anally.

* Please note: Cliona is not a hands-free device. Cliona is
intended for vaginal use only.

Cleaning

Always clean Cliona thoroughly after each use. Use warm
water along with antibacterial soap, dish soap or a special-
ized toy cleaner.

Avoid cleaners that contain alcohol, petrol, acetone or harsh
soaps as this will damage the silicone of the Cliona.

*Please note: Hygiene silicone is an easy material to clean.
It will last for years when taken care of properly.

10



We, Kiiroo, make no medical claims with our devices.

Our devices are not to be used by or on minors (anyone
under 18), or anyone who is unable or unwilling to express
consent.

Follow all directions as set forth by the manual, and do not
attempt to make any technical adjustments to your Kiiroo
device at home.

Kiiroo will not be held responsible for any undesirable results
of misuse.

Do NOT use your Cliona if :

— If there are exposed electronic elements
— If it is excessively hot to touch

— Anally

— On inflamed or irritated areas

Avoid leaving your Cliona in direct sunlight and NEVER
expose it to extreme heat.

Never use cleansers containing alcohol, petrol or acetone.
Do not use heating appliances to dry the device.

Avoid using harsh soaps as they can damage the silicone ma-
terial.

Always store the device out of reach of children.
The Bluetooth module is located in the base.

For personal safety and optimal reception, do not insert
Cliona more than 5cm in.

1



While Cliona is made of eco-conscious materials, you should
not dispose of Cliona in your waste bin. Like any electronic
device with a rechargeable battery, there are disposal regula-
tions; these vary by city and local municipality. Be aware of
how electronics are disposed of where you live.

Also consider that in your locality, Cliona may be considered
bio-waste because of its intimate nature. Kiiroo recommends
asking your local council center about disposal of bio-waste
and electronic products.

12



Specifications

Materials: ABS, Silicone

Finish: Matte chrome for ABS, matt finish
for silicone

Size: Approx. 11.5x5x 4 mm

Weight: Approx. 75g without box

Battery: Lithium-ion 540 MAH 3.7V

Charging: 2 hours

User time: 1 hour

What you get in the box

Cliona by Kiiroo | USB charging cable | Authenticity & warran-
ty card | Quick setup manual

Help

If you have any further problems with setup and installation
or issues with using your device, please do not hesitate to
contact our Customer Service team. Our team is there for
your support and to explain solutions to your problems in
detail. We try to make your online experience run as smooth-
ly as possible. We aim to answer all questions within 48 hours
of receiving them.

For frequently asked questions visit/contact

www.kiiroo.com/faqg
WWW.Kiiroo.com
Info@Kkiiroo.com
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This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio fre-
guency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to cor-
rect the interference by one of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

To assure continued compliance, any changes or modifica-
tions not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.

(Example - use only shielded interface cables when connect-
INg to a computer or peripheral devices).

This equipment complies with FCC RF radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

14



The equipment is used in portable condition.

“The antenna(s) used for this transmitter must not be colo-
cated or operating in conjunction with any other antenna or
transmiter”.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. The oper-
ation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, includ-
Ing interference that may cause undesired operation.

15



This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause interference

2. this device must accept any interference, including inter-
ference that may cause undesired operation of the device.

This device complies with IC RSS 102 RF exposure require-
ments for portable use configuration.

The device must not be co-located or operating in conjunc-
tion with any other antenna or transmitter.

This device complies with Industry Canada’s RSS for
licence-exempt radio devices.

Operations are permitted under two conditions:
1. the device shall not cause interference, and

2.the user of the device must accept any radio interference,
even if the interference is likely to compromise its operation.

This device meets IC IC 102 RF exposure requirements, for
portable use configuration.

The device must not be co-located or operate in conjunction
with another antenna or transmitter.



Cliona aus Kiiroo darf nur mit der genehmigten
Anwendung Feelconnect angewendet werden.

Das Herunterladen von Anwendungen Dritter zur Kontrolle
oder Interaktion mit Cliona, die oben nicht erwahnt sind, er-
folgt auf eigene Gefahr.

Wird eine Anwendung von Dritten heruntergeladen und
beschadigt sie die Software oder Hardware des Gerates oder
fuhrt sie zu Personenschaden, haften weder Kiiroo noch
Feelconnect oder ihre Partner.

Werden Anwendungen Dritter entladen, so wird die Garantie
fur die Einrichtung aufgehoben.
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Einrichtung des gerats
Verwenden des gerats
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Manueller modus
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Einrichten des gerats

Laden Sie Cliona mit dem mitgelieferten Pin USB-Ladegerat
auf, bis die Ampel grun wird; ca. 2 Stunden.

Der Ladeport befindet sich am unteren Ende von Cliona.
Wahrend des Ladevorgangs blinkt die LED-Anzeige rot.

*Wir empfehlen, Cliona vor dem ersten Gebrauch vollstandig
aufzuladen.

Wahrend lhr Gerat ladt

Gehen Sie zu www.kiiroo.com, um |hr Benutzerkonto zu er-
stellen https://www.kiiroo.com/my-account/

Sobald Sie ein Konto erstellt haben, gehen Sie bitte auf:
https://www.kiiroo.com/pages/register-your-device, um lhr
Gerat zu registrieren und lhre einjahrige Garantie zu aktivie-
ren. to register your device and activate your one (1) year war-
ranty.

Laden Sie die FeelConnect App 3.0 herunter, um lhr Gerat
mit Ihrem Mobiltelefon zu verbinden. Eine detaillierte Anlei-
tung zur Verbindung mit der FeelConnect app finden Sie
hier: https://www.kiiroo.com/pages/support

#_ Download on the \ GET IT ON
@& AppStore }’ Google Play



http://www.kiiroo.com
https://www.kiiroo.com/my-account/
https://www.kiiroo.com/pages/register-your-device
https://www.kiiroo.com/pages/support

Verwenden des gerats

1. Zum Einschalten den Netzschalter 4 Sekunden lang
gedruckt halten.

2. Ein schnell blinkendes blaues Licht leuchtet auf und das
Gerat befindet sich nun im Bluetooth-Modus (siehe Seite 7).

3. Doppelklicken Sie auf den Netzschalter, um in den manu-
ellen Modus zu wechseln. Das Licht wird rosa. Wenn die
Lampe blinkt, kdbnnen Sie mit den Pfeilen durch die Modi
blattern. Verwenden Sie die Tasten + und -, um die Geschwin-
digkeit der einzelnen Muster starker oder schwacher zu
machen. Klicken Sie einmal auf den Netzschalter, um die
beruhrungsempfindlichen Tasten zu sperren. (siehe Seite 8).

4. Um in den Bluetooth-Modus zuruckzukehren, doppelklick-
en Sie erneut auf den Netzschalter. Ein schnell blinkendes
blaues Licht leuchtet wieder auf.

5. Um das Gerat auszuschalten, halten Sie den Netzschalter 4
Sekunden lang gedruckt, bis die Lampe erlischt.




1. Bluetooth-modus: angezeigt durch blaues
Licht.

Sobald Cliona eingeschaltet ist, befindet es sich im Blue-
tooth-Modus. Dies wird durch das blinkende blaue Licht an-
gezeigt. Laden Sie unsere App herunter, um |hr Gerat mit in-
teraktiven Inhalten zu synchronisieren, oder verbinden Sie
sich mit einem oder mehreren Partnern.

Erfahren Sie, wie ein http://www.kiiroo.com/connect

Um den Modus zu andern, doppelklicken Sie auf die multi-
funk- tionale Ein-/Aus-Taste. Cliona befindet sich nun im
manuellen Modus. Dies wird durch das blinkende weil3e
Licht angezeigt.

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices are n
roonnacntac



http://www.kiiroo.com/connect

2. Manueller modus: angezeigt durch rosa Licht

Cliona reagiert intuitiv auf BerUhrungen. Die Schwingung-
smuster und -intensitaten kénnen einfach gesteuert werden,
indem Sie |hren Finger Uber die Tasten bewegen, die Sie
berUhren mochten.

- Muster

Cliona hat 4 verschiedene Vibrationsmuster. Wahlen Sie lhr
Lieblingsmuster, indem Sie auf den berUhrungsempfindli-
chen Pfeil Rechts oder Links tippen.

- Vibrationsintensitat

Sobald Sie Ihr Muster ausgewahlt haben, kdnnen Sie die Vi-
brationsintensitat steuern. Tippen Sie auf + fur eine starkere
Vibration oder - fur eine weichere Vibration.

- Touchscreen deaktivieren/aktivieren

Sobald Sie Ihr gewunschtes Schwingungsmuster und lhre
gewunschte Intensitat ausgewahlt haben, kbnnen Sie dies
tun: Deaktivieren Sie die BerUhrungsempfindlichkeit, indem
Sie einmal auf den multifunktionalen Netzschalter klicken.
Reaktivieren Sie es, indem Sie den Netzschalter erneut
drucken.




1. Stecken Sie das Pin USB-Ladekabel in die Ladestation von
Cliona. Der Pin Point befindet sich ganz unten in Cliona.

2. Stecken Sie das andere Ende in einen USB-Anschluss. Dies
kann ein Computer oder ein Netzteil sein. Das Aufladen per
Computer kann mehr als 2 Stunden dauern.

*Bitte beachten Sie: Das Netzteil ist NICHT im Lieferum-
fang enthalten.

3. Warten Sie, bis die LED-Leuchte langsam blinkt und an-
zeigt, dass Cliona geladen wird.

4. Das LED-Licht leuchtet dauerhaft grun, wenn Cliona voll-
standig aufgeladen ist.

5. Wenn der Akku schwach ist, fordert Sie die LED-Anzeige
durch ein rotes Blinken* zum Aufladen auf.

6. Die LED-Anzeige blinkt standig, wenn ein Update verfug-
bar ist oder wenn etwas schief gelaufen ist.

Bluetooth-modus
Manueller modus
Vollstandig aufgeladen

Batterie schwach

Akku kritisch schwach, 5 Minuten bis zum Tren-
nen der Verbindung

» ® Cliona aktualisiert

*Wenn die LED-Anzeige schnell rot blinkt, ist der Akku
kritisch schwach. Sie haben 5 Minuten Zeit, bevor Cliona die
Verbindung zu Bluetooth trennt und sich ausschaltet.



Schmierung

Halten Sie Cliona an der Basis des Gerates und tragen Sie
eine groRzugige Menge an wasserbasiertem Schmiermittel
auf den Kopf auf.

Empfohlen

Verwenden Sie immer Gleitmittel auf Wasserbasis. Die Ver-
wendung von Gleitmittel verlangert die Lebensdauer von
Cliona und bietet Ihnen ein angenehmes Erlebnis.

Nicht verwenden

1. Silikonschmiermittel, da es das Silikon von Cliona bes-
chadigt.

2. Massagedle oder Handcreme als Gleitmittel.

3. Cliona anal.

*Bitte beachten Sie: Cliona ist keine Freisprecheinrichtung.

Cliona ist nur fur den vaginalen Gebrauch bestimmt.

Reinigung

Reinigen Sie Cliona nach jedem Gebrauch grundlich. Ver-
wenden Sie warmes Wasser zusammen mit antibakterieller
Seife, Geschirrseife oder einem speziellen Spielzeugreiniger.

Vermeiden Sie Reinigungsmittel, die Alkohol, Benzin, Aceton
oder harte Seifen enthalten, da dies das Silikon des Cliona
beschadigt.

*Bitte beachten Sie: Hygienesilikon ist ein leicht zu reini-
gendes Material. Es wird jahrelang halten, wenn es richtig
gepflegt wird.
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Wir, Kliiroo, erheben mit unseren Geraten keine mediz-
inischen Anspruche.

Unsere Gerate durfen nicht von oder an Minderjahrigen (Per-
sonen unter 18 Jahren) oder Personen verwendet werden, die
nicht in der Lage oder nicht willens sind, ihre Zustimmung

ZU geben.

Befolgen Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung
und versuchen Sie nicht, technische Anpassungen an lhrem
Kiiroo-Gerat zu Hause vorzunehmen.

Kiiroo Ubernimmt keine Verantwortung fur unerwunschte
Folgen von Missbrauch.

Benutzen Sie |lhre Cliona NICHT:

— Wenn es exponierte elektronische Elemente gibt
—Wenn es zu heil3 ist, um es zu beruhren

— Anally

— Auf entzUndeten oder gereizten Stellen

Lassen Sie Ihre Cliona nicht in direktem Sonnenlicht stehen
und setzen Sie sie NIEMALS extremer Hitze aus.

Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Alkohol,
Benzin oder Aceton enthalten.

Verwenden Sie zum Trocknen des Gerates keine Heizgerate.

Verwenden Sie keine harten Seifen, da diese das Silikonma-
terial beschadigen kénnen.

Bewahren Sie das Gerat immer aulBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Das Bluetooth-Modul befindet sich in der Basis. Fur die
person- liche Sicherheit und einen optimalen Empfang darf
Cliona nicht mehr als 5 cm hineingezogen werden.

1



Obwohl Cliona aus umweltfreundlichen Materialien herg-
estellt wird, sollten Sie Clionain nicht in den Papierkorb
werfen.

Wie bei jedem elektronischen Gerat mit wiederaufladbarem
Akku gibt es Entsorgungsvorschriften, die je nach Stadt und
Gemeinde variieren.

Achten Sie darauf, wie Elektronik dort entsorgt wird, wo Sie
wohnen.

Denken Sie auch daran, dass Cliona in |hrer Nahe aufgrund
seiner intimen Natur als Bioabfall angesehen werden kann.

Kiiroo empfiehlt, Ihr Gemeindezentrum nach der Ent-

sorgung von Bioabfallen und Elektronikprodukten zu fragen.

12



Spezifikationen

Materialien: ABS, Silikon

Oberflache: Mattes Chrom fur ABS, mattes
Finish fur Silikon

Grof3e: Ca.T1,5x5x4 mMmmx11,5x5x 4 mm

Gewicht: Ca. 75g ohne Dose

Akku: Lithium-lonen 540 MAH 3,7V

Aufladen: 2 Stunden

Benutzerzeit: 1Stunde

Was Sie in der Box bekommen

Cliona von Kiiroo | USB-ladekabel | Authentizitat & garantie
| Karten-schnell-setup-handbuch

Hilfe

Wenn Sie Probleme bei der Einrichtung und Installation oder
bei der Verwendung lhres Gerats haben, zégern Sie nicht,
sich an unser Kundendienstteam zu wenden. Unser Team
steht Ihnen fur Ihre Unterstutzung zur VerfUgung, um Prob-
leme im Detail zu erklaren und zu |6sen und sicherzustellen,
dass |hr Online-Erlebnis so reibungslos wie moglich verlauft.
Wir versuchen, alle Fragen innerhalb von 48 Stunden nach
Erhalt zu beantworten.

Fur haufig gestellte Fragen besuchen Sie uns:

www.kiiroo.com/faqg
WWW.KIiroo.com
Info@kiiroo.com
13
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Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwer-
ten fur ein digitales Gerat der Klasse B gemal3 Teil 15 der
FCC-Vorschriften.

Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemes-
senen Schutz gegen schadliche Stérungen bei der Installa-
tion in Wohngebieten bieten.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf den An-
weisungen installiert und verwendet wird, kann es schadli-
che Storungen im Funkverkehr verursachen. Es gibt jedoch
keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten.

Wenn dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehemp-
fangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats
festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Storungen durch eine der folgenden MalBnahmen zu behe-
ben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie
sie. VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und
dem Empfanger. Schlief3en Sie das Gerat an eine Steckdose
an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers verbunden
Ist.

Ziehen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fern-
sehtechniker zu Rate. Um die Einhaltung der Vorschriften zu
gewahrleisten, kdnnen Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdrucklich von der fur die Einhaltung der
Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
dazu fuhren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Be-
trieb dieses Gerats verliert.

(Beispiel - verwenden Sie nur abgeschirmte Schnittstellenka-
bel, wenn Sie das Gerat an einen Computer oder an Periph-
eriegerate anschliel3en).

14



Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fur HF-Strah-
lung, die fur eine unkontrollierte Umgebung festgelegt
wurden.

Das Gerat wird in tragbarem Zustand verwendet. Die fur
diesen Sender verwendete(n) Antenne(n) darf (durfen) nicht
zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen
Sender betrieben werden”.

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwel
Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursa-
chen,

2. Dieses Gerat muss jede empfangene Storung akzeptieren,
einschlie3lich Stérungen, die einen unerwunschten Betrieb
verursachen kénnen.
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Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standard(s) von
Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Interferenzen verursachen und

2. Dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren, ein-
schlief3lich Interferenzen, die einen unerwunschten Betrieb
des Gerats verursachen konnen.

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen von IC RSS 102 an die
HF-Exposition fur die Konfiguration fur den tragbaren Ein-
satz. Das Gerat darf nicht in Verbindung mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender betrieben werden.

Dieses Gerat entspricht den CNR von Industrie Canada fur
lizenzfreie Funkgerate.

Der Betrieb ist unter folgenden Bedingungen zulassig:
1. Das Gerat darf keine Stérung verursachen und.

2. Der Benutzer des Gerates muss jede empfundene Funk-
storung akzeptieren, auch wenn die Stoérung den Betrieb
beeintrachtigen kann.

Das Gerat erfullt die RF IC 102 Expositionsanforderungen von
|IC fUr eine tragbare Konfiguration. Das Gerat darf nicht in
Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen
Sender angeordnet oder betrieben werden.
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Cliona de Kiiroo se debe usar solo con la apli-
cacion autorizada FeelConnect.

La descarga de aplicaciones de terceros para controlar o in-
teractuar con Cliona que no se mencionan anteriormente se
realiza bajo tu propio riesgo.

En el caso de que se descargue una aplicacion de tercerosy
dane el software o el hardware del dispositivo o provoque
lesiones personales, ni Kiiroo ni FeelConnect ni cualquiera de
SUS SOCIOS seran responsables.

En el caso de que se descarguen aplicaciones de terceros, se
anulara la garantia del dispositivo.
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Configuracion de tu dispositivo

Usando el cargador USB provisto, carga Cliona hasta que la
luz se vuelva verde; alrededor de 2 horas.

El puerto de carga se puede encontrar en la parte inferior de
Cliona. Durante la carga, el indicador LED parpadea en rojo.

*Recomendamos cargar completamente a Cliona antes del
primer uso.

While your device is charging

Ve a www.kiiroo.com para crear tu cuenta de usuario.
https://www.kiiroo.com/my-account/

Una vez que hayas creado una cuenta, ve a:
https://www.kiiroo.com/pages/register-your-device
para registrar tu dispositivo y activar tu garantia de un (1) ano.

Descarga la aplicacion FeelConnect para vincular tu disposi-
tivo con tu teléfono movil. Las instrucciones detalladas sobre
como conectarse a la aplicacion FeelConnect se pueden en-
contrar aqui: https://www.kiiroo.com/pages/support

#_ Download on the GETIT ON
@& App Store »’ Google Play



http://www.kiiroo.com
https://www.kiiroo.com/my-account/
https://www.kiiroo.com/pages/register-your-device
https://www.kiiroo.com/pages/support

Usando tu dispositivo

1. Para encender, mantén presionado el botén de encendido
durante 4 segundos

2. Aparecera una luz azul que parpadea rapidamente y el dis-
positivo ahora esta en modo Bluetooth (ve a la pagina 7).

3. Haz doble clic en el botdon de encendido para entrar en
Modo Manual. La luz se volvera rosa. Cuando la luz parpadea,
puedes utilizar las flechas para desplazarte por los modos.
Usa los bo- tones + vy - para hacer que la velocidad de cada
patron sea mas fuerte o mas débil. Haz clic en el boton de
encendido una vez para bloquear los botones sensibles al
tacto. (ir a la pagina 8).

4. Para volver al modo Bluetooth, vuelve a hacer doble clic en
el botén de encendido. Una luz azul que parpadea rapida-
mente volvera.

5. Para apagar el dispositivo, mantén presionado el botén de
encendido durante 4 segundos hasta que se apague la luz.




1. Modo bluetooth: indicado por luz azul.

Una vez que Cliona esta encendida, esta en modo Bluetooth.
Esto esta indicado por la luz azul parpadeante. Descarga
nuestra aplicacidon para sincronizar tu dispositivo con el con-
tenido interactivo, o conéctate a un dispositivo asociado (s)\

Aprender cémo: www.kiiroo.com/connect

Para cambiar los modos, haz doble clic en el botdon de encen-
dido multifuncional. Cliona esta ahora en modo manual. Esto
es indicado por la luz blanca parpadeante.

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices are n
connected



http://www.kiiroo.com/connect

2. Modo manual: Indicado por una luz rosa

Cliona responde intuitivamente al tacto. Los patrones de vi-
bracion y las intensidades se pueden controlar facilmente
desli- zando el dedo sobre los botones que deseas tocar.

- Patrones

Cliona tiene 4 patrones de vibracion diferentes. Elige tu
patron favorito tocando la flecha tactil derecha o izquierda.

- Intensidad de vibracién

Una vez que hayas seleccionado tu patrén, puedes controlar
la intensidad de la vibracion. Toca + para una vibracion mas
fuerte, o para una Mas suave

. Activar/Desactivar

Una vez que hayas seleccionado el patréon de vi- bracion e
intensidad deseados, puedes: Desactivar la sensibilidad al
tacto haciendo clic una vez en el boton de encendido multi-
funcional. Reactivalo presionando nuevamente el botén de
encendido.




1. Inserta el cable del cargador de pines USB en el punto de
carga de Cliona. La zona del pin se encuentra en la parte infe-
rior de Cliona.

2. Inserta el otro extremo en un puerto USB. Esto puede ser
una computadora o un adaptador de pared.

*Ten en cuenta: el adaptador de pared NO estad incluido en
la caja.

3. Espera a que la luz LED parpadee lentamente, lo que
indica que Cliona se esta cargando.

4. La luz LED se iluminara de color verde cuando Cliona esté
completamente cargada. Carga 1 hora por cada 1.5 horas de
uso.

5. Cuando la bateria esté baja, el indicador LED te indicara
que la cargues al parpadear en rojo*,

6. El indicador LED parpadeara continuamente si hay una
actu- alizacion disponible o si algo sale mal.

Modo Bluetooth
Modo manual
Completamente cargada

Bateria baja

Bateria criticamente baja, 5 minutos hasta
desconectarse

» ® Cliona esta actualizando

*Si el indicador LED parpadea en rojo rdpidamente, la bat-
eria esta muy baja. Tendras 5 minutos antes de que Cliona
se desconecte de Bluetooth y se apague.



Lubricacion

Lubricacion Mantén a Cliona en la base del dispositivo y
aplica una cantidad generosa de lubricante a base de agua a
la cabeza.

Recomendado

Siempre usa lubricante a base de agua. El uso de lubricante
prolongara la vida util de Cliona y te brindara la experiencia
mas comoda.

No utilices

1. Lubricante de silicona, ya que deteriorara la silicona de
Cliona.

2. Aceites de masaje o crema de manos como lubricantes.
3. Cliona analmente.

*Ten en cuenta: Cliona no es un dispositivo de manos
libres. Cliona esta destinado sdlo para uso vaginal.

Limpieza

Siempre limpia Cliona a fondo después de cada uso. Usa
agua tibia junto con jabon antibacterial, jabdn para platos o
un limpiador de juguetes especial.

Evita los productos de limpieza que contengan alcohol, gaso-
lina, acetona o jabones fuertes, ya que esto danara la silicona
de Cliona.

*Ten en cuenta: La silicona higiénica es un material facil
de limpiar. Durard anos si se cuida adecuadamente.
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Nosotros, Kiiroo, no hacemos afirmaciones médicas con
nuestros dispositivos.

Nuestros dispositivos no deben ser utilizados por menores de
edad (personas menores de 18 anos) o personas que no
puedan 0 NO quieran expresar su consentimiento.

Sigue todas las instrucciones establecidas en el manual y no
intentes realizar ajustes técnicos en tu dispositivo Kiiroo en tu
hogar.

Kiiroo no se responsabiliza de los resultados indeseables del
uso indebido.

NO uses tu Cliona:

— Si hay elementos electréonicos expuestos
— Si esta excesivamente caliente al tacto

— Analmente

— En zonas inflamadas o irritadas.

Evita dejar a tu Cliona bajo la luz solar directa y NUNCA |o
expongas al calor extremo.

Nunca uses limpiadores que contengan alcohol, gasolina o
acetona.

No utilices aparatos de calefaccion para secar el dispositivo.
Evita usar jabones fuertes ya que pueden danar el material
de silicona.

Guarda siempre el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

El mddulo Bluetooth se encuentra en |la base. Para seguridad
personal y recepcion 6ptima, no insertes a Cliona masde 5
cm.

1



Si bien Cliona esta fabricado con materiales respetuosos con
el medio ambiente, no debes desechar Cliona en tu contene-
dor de basura.

Al igual que cualquier dispositivo electronico con una bateria
recargable, existen normas de eliminacion; estas varian
segun la ciudad y el municipio local.

Sé consciente de como se eliminan los dispositivos electroni-
cos donde vives.

También ten en cuenta que, en tu localidad, Cliona puede
considerarse un desperdicio biologico debido a su naturaleza
Intima.

Kiiroo recomienda consultar a tu centro del consejo local
acerca de la eliminacion de residuos bioldgicos y productos
electronicos.
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Especificaciones

Materiales: ABS, Silicona

Acabado: Cromo mate para ABS, acabado
mate para silicona

Tamano: Approx. 1.5 x5x 4 mm

Peso: Approx. 75g sin caja

Bateria: Lones de litio 540 MAH 3.7V

Carga: 2 horas

Tiempo de uso: 1 hora

Lo que obtienes en la caja

Cliona de Kiiroo | Cable de carga USB | Autenticidad y ga-
rantia | Tarjeta manual de configuracion rapida

Ayuda

Si tienes algun problema con la configuracion e instalacion, o
problemas con el uso de tu dispositivo, no dudes en ponerse
en contacto con nuestro Equipo de atencion al cliente. Nues-
tro equipo esta alli para brindarte apoyo, explicarte y resolver
los problemas en detalle y para asegurarnos de que tu expe-
riencia en linea sea lo mas fluida posible. Tratamos de re-
sponder todas las preguntas dentro de las 48 horas de
haberlas recibido.

Para preguntas frecuentes visita

www.kiiroo.com/faq
WWW.Kiiroo.com
info@kiiroo.com
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Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que
cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B,
de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de |la FCC,
Estos limites estan disenados para proporcionar una protec-
cion razonable contra la interferencia danina en una insta-
lacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiof-
recuenciay, si no se instala y utiliza de acuerdo con las in-
strucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de
gue no se produzcan interferencias en una instalacion deter-
minada. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales
en la recepcion de radio o television, que pueden determi-
narse apagando y encendiendo el equipo, se anima al usu-
ario a intentar corregir la interferencia mediante una de las
siguientes medidas: Reoriente o reubique la antena recepto-
ra.

Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de ra-
dio/TV para obtener ayuda.

Para asegurar el cumplimiento continuo, cualquier cambio o
modificacion no aprobado expresamente por la parte re-
sponsable del cumplimiento podria anular la autoridad del
usuario para operar este equipo. (Ejemplo - use solo cables
de interfaz blindados cuando se conecte a una computadora
o dispositivos periféricos).

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radia-
cion RF de la FCC establecidos para un entorno no controla-
do.



El equipo se utiliza en condiciones portatiles. La antena (s)
utilizada para este transmisor no debe estar colocada o fun-
cionando en conjunto con cualquier otra antena o transmi-
sor'.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de |a
FCC.

La operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no podra causar interferencias perjudicia-
les.

2. Este dispositivo debera aceptar cualquier interferencia re-
cibida, incluida la interferencia que pueda causar un funcio-
namiento no deseado.
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Este dispositivo cumple con el estandar(s) RSS exento de
licencia de Industry Canada.

La operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:
1. este dispositivo no puede causar interferencias

2. este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, inclu-
ida la interferencia que pueda causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Este dispositivo cumple con los requisitos de exposicion IC
RSS 102 RF para la configuracion de uso portatil.

El dispositivo no debe estar situado junto con ninguna otra
antena o transmisor ni funcionar conjuntamente.

Este dispositivo cumple con el RSS de Industry Canada para
dispositivos de radio exentos de licencia.

La explotacidon esta autorizada en las dos condiciones sigui-
entes:

1. El aparato no debera producir interferencias, y

2. El usuario del aparato debera aceptar cualquier interferen-
cia radioeléctrica sufrida, incluso si la interferencia pudiera
comprometer su funcionamiento.

Este dispositivo cumple con los requisitos de exposicion IC
102 RF IC, para configuracion de uso portatil.

El aparato no debe estar co-localizado ni funcionar en con-
juncién con otra antena u otro transmisor.
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YctpomcTteo Cliona ot Kiiroo Heo6xogumo
MCNO/b30BaTb TOJ/IbKO C odULMaNibHbIM
npunoxeHunem FeelConnect.

CKa4dmBag ftobble CTOPOHHME MPUTOXXEHWA A9 yNpaBleHns
nnun Baammopgemnctema c Cliona, koTopble HEe YNTOMAHYThHI
BblLLE, Bbl MPUHKMMaETe Ha ceba BCe PUCKU.

B cnyyae, ecnn cKkadyaHHOE CTOPOHHEee NPUNoXeHme
MnoBpeauT NporpamMmMHoe obecrnedyeHme yCTPoOMCTBaA UM ero
CaMO, a TaKXKe eC/lM OHO NPUBEOET K TENIECHbIM
noBpexxaeHnam, Kiiroo, FeelConnect nnum nrobble gpyrme
HallWM NapPTHEPDLI He ByayT HECTU 33 3TO OTBETCTBEHHOCTb.

[MPK CKaYMBaAHUKM CTOPOHHEIO MPUNOXKEHMA rapaHTUNHbBIN
CPOK YCTPOMCTBa OOHyaeTcq.



Copep)kaHue

HacTpouka ycTpomncTBa
Icnonib30BaHMe BalLero yCTpoMCcTBa

Pe)>Xnmbl
Pexxnm Bluetooth
PYyU4UHOW pexxmm

3apexgaHe u LED nHamnkaTtop
3a 0a 3apenunTe BalleTo YyCTPOMCTBO
Jleg MHOWMKaATOP

O6pallueHne 1 cMa3Ka
Ymncrtka

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTMU
U npeaynpexaeHusa

Cneundukaumm ytmnmsaumm
Mocnenpoaa)kHoe obcny)kmnBaHue
U nomMoruTte

XapaKTepPUCTUKU

[TOMOLLb

3aaBneHue FCC, 3aaBneHue ISED
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Hactpounka Yctpouctba

Bocnonb3ymnTtech 3apaaHbiM ycTpomcTBoM ¢ USB, BxoaaLwmm
B KOMMMeKTaumMo 1 3apaxamnte Cliona, noka MHOMKATOP He
3aropuTca 3e/1€HbIM, 3TO 3aMMET OKOJ10 ABYX YacoB.

MopT ang 3apaakm Haxogmtca y ocHoBaHMA Cliona. Bo BpeMd
3apaokM LED-MHOMKATOP MUIaEeT 3eMNEHbIM.

*Mbi pekomeHayem nosiHocTbio 3apaamTb Cliona nepen
rnepBbIM UCNO/Ib30BAHMEM.

NMoKa Balle YCTPOMCTBO 3apsKaeTcs

MepenaounTte Ha canT https://www.kiiroo.com/my-account/
https://www.kiiroo.com/account/register
4TOBbl CO34aTb CBOM MOSb30BaTENTbCKMM aKKAYHT.

Korpa Bbl co3gaguTe akkayHT, MoyXanywmcTa, nepenguTe Ha
https://mwww.kiiroo.com/pages/register-your-device Utobbl
3aperncTpmpoBaThb Balle YCTPOMCTBO U aKTUBMPOBATL |
(oQuH) roa rapaHTUK.

CkaydamnTe npunoxeHue FeelConnect 3.0, 4ToObl
CUHXPOHWU3NPOBATb Balle YCTPOMCTBO C BalLlMM MOOUSTbHbIM
TenedoHoM. NogpobHble MHCTRYKLUMW ONA CUHXPOHU3ALNK C
npunoxeHmem FeelConnect MOYXHO HAaWUTW 30€ECh:

# Download on the > GETIT ON
o

S App Store Google Play



https://www.kiiroo.com/my-account/
https://www.kiiroo.com/account/register
https://www.kiiroo.com/pages/register-your-device

Ncnonb3oBaHUe BaLlero yCTpOﬁCTBa

1. YTOObI BKOYUTb YCTPOMCTBO, YO PXXMBANTE KHOMKY
BK/IIOYEHUSA B TeYeHMe 4 CeKyH[

2. NHOnKaTop ObICTPO 3aMUIraeT ronyobsiM, a YCTPOMCTBO
nepekn4YnTca B pexkmm Bluetooth (nepengunte Ha cTp. 7).

3. [Baykabl HAXXMUTE Ha KHOTKY BKIIOYEHUSA, YTOObI MepenTH
B PYYHOW pexkmuM. MTHOMKATOP 3aropmuTca po30BbiM. Koraa
MHOWKATOP MUTaET, Bbl MOXKETE UCMOb30BaTb CTPENKM,
YTOObI MepekKNtYaTbCa MeXxay pexxmMamMim. Bocrnonb3ymTech
+ U -, YTOObI YCUNMUTb UM OCNTabUTb CKOPOCTb Kay40ro
pPeXxrMa. HaXKMmUTe Ha KHOMKY BK/IOUYEHUSA OOUH Pa3, YTOOb
3a610KNPOBaTb CEHCOPHbIE KHOMKW. (Mepengnte Ha cTp. 8).

4. YTobObl BEPHYTbCHA B pexkmMm Bluetooth, cHoBa aBaxkabl
HaXXMUTE Ha KHOMKY BKItOYEeHUA. MMHOMKaTOp CHOBa ObICTPO
3aMUraeT ronyobiMm.

5. YT0O6bl BbIKTIOUYNTb YCTPOMCTBO, YOEPXKMBaMTe KHOMKY
BKJTIOYEHWA 4 CeKyHObl, MOKa MHOMKATOP HE BbIKTOUYUTCS.




1. Pexkxum Bluetooth: UHanKaTop 3aropaeTcs
CUHUM CBETOM.

[Mpu BKAoYeHMM ycTpomncTtBo Cliona HaxogmnTca B pexxmume
Bluetooth. OH 0603HaYaeTca MMUratoLLMM roflyobbiM CBETOM.
CKavyaunTe Halle NpunoXeHume, YTobbl CUHXPOHU3NPOBATb
YCTPOWMCTBO C MHTEPAKTUBHbBIM KOHTEHTOM UK
MNOAK/IOUYMNTBCH K YCTPOMCTBY MapTHEPa.

Y3HanTe, Kak: www.kiiroo.com/connect

YToObl MOMEHATb PEXMM, OBaXKAbl HAXXMUTE Ha
MHOIFOPYHKLMOHaNbHYO KHOMKY BktoveHMda. Cliona Tenepb
B PYYHOM pexkmme. To 0603HaUYEeHO MUTAOLLMM 6ebiM
CBETOM.

Connected device

Keon
Connected

Controlled devices are n

A



http://www.kiiroo.com/connect

2. PyyHomn pexxnM: O603HaYaeTcs poO30BbIM
CBETOM

Cliona MHTYUTUBHO OTBEYaeT Ha MPUKOCHOBEHUA. TUM
BMOpaLUM N MHTEHCUMBHOCTb MOYXHO KOHTPROIMPOBATb,
nepenBuraa nanew Ha KHOMKY, KOTOPYHK XOTUTE Ha)XaTb.

- Tunbl BUGpauumn

Y Cliona 4 pa3nunyHbix TMNa BMbpaummn. Beibepute cBom
NOOUMbIN, HAaXXMMasa Ha CEHCOPHble CTpenku “BnpaBo” n
“BneBo”.

- UHTeHCUBHOCTb BVI6paLI,VIVI

Korga onpegenntechb C TUMOM BUOPALIMK, MOXKETe YrpaBiaTb
MHTEHCUBHOCTbIO BUBpaLMKM. HayxMuUTe Ha +, YTOObI
BMOpaLUnsa ycunmnach, Un Ha -, YToObl OHa YMeHbLLUWSIacCh

- AKTUBauUua/de3aKkTuBaLMsa ceHcopa

Korpa BbibepeTe npeanoduTuTeNbHbIA TUM U MHTEHCUMBHOCTb
BMOpPaL MK, Bbl CMOyKeTe: [Je3aKTUBMPOBATb CEHCOPHbIM
PEXXMM KHOMOK, HaXXaB OOMH pa3 Ha MHOTOPYHKLIMOHANbHYO
KHOMKY BKAtOUeHMA. AKTUBUPYMTE ero BHOBb, CHOBa Ha)<aB
Ha KHOMKY BK/IOYEHUA.
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1. BcTaBbTe WTEKEP Kabena 3apaaku B nopT 3apanku Cliona.
OTBepCTME A9 3aPAOKN PACMONOXKEHO Yy CaMOro OCHOBaHUS
Cliona.

2. BcTaBbTe gpyrom koHel, kabena B USB-nopT. OH MOXKeT
HaXoOWTbCA B KOMMbIOTEPE UMM afanTepe o149 PO3ETKMN.
3apanKa nocpencTBOM KOMMbOTEPA MOXKET 3aHATb OoNblue 2
4aCoB.

*Mo)xanyucra, npuuMnuTe BO BHUMAHMeE, YTo agantep HE
BXoAaUT B HA60p.

3. [Joxauntech, noka LED-MHOMKaToOp HAa4YHET Med/IeHHO
MUraTb, O3Ha4aq, yTto Cliona 3apsa)kaeTcq.

4. LED-mHOMKaTOP 3aCBETUTCH HEMUTAOLLMM 3€/TEHbBIM
cBeToM, korga yctpomncteo Cliona 6yageT MOTHOCTbIO
3apsKeHO.

5. Korga akkymynartop caguntcq, cBeT LED-nHOMKaTopa
COOBOLLNT BaM O HEOBXOAMMOCTM 3aPAAKN, MUIraa KpaCcHbIM™,

6. LED-mHOMKaTOp HAYHET HEMPEPDLIBHO MUTaTb, €CU
OyneT gOCTYNHO OOHOBNEHWNE UKW €CNU YTO-TO NMOUOET

Pexxum Bluetooth
Py4HOW pexxmm
[MTONTHOCTbIO 3aparkeH
AKKYMYMATOP CagunTCH

AKKYMYIATOP MOoYTKM cefn, 5 MUHYT A0
OTK/TIOYEHUS

» ® Cliona obHaBngeTca

*Ecnm LED-uHAMKATOP 66ICTPO MUIAET KPACHbIM, YPOBEHb
3apsaaKku 6aTapen o4eHb HU3KUW. Y Bac 6yaet 5 MUHYT 40
Toro, kak Cliona otkto4yutcsg oT Bluetooth v BbIK/TKOYUTCS.



CMa3kKa

YoepxumnamTte Cliona y ocHoBaHM4A, HQHOCA 0BMbHOE
KOMMYEeCTBO CMa3KM Ha BOOHOWM OCHOBE Ha FO/I0BKY.

PekoMeHaauuu

Bcerga ncnonb3ymte nybpumKaHTbl Ha BOOHOM OCHOBE.
Icmonb3oBaHMe NybpuKaHTa NpoanT cpok ciy>o6bl Cliona m
MO3BO/IMT BaM MOJ/1b30BaTbCH YCTPOMCTBOM C MaKCMMallbHbIM
KOM®POPTOM.

He ncnonbsyure

1. JTlyBpUKaHTbl Ha CUITMKOHOBOW OCHOBE, MOCKOJIbKY 3TO
noBpeanTt cunmkoH Cliona.

2. Macca)kHble Mac/la MNKn KpeM ON49 pyK B KavecTBe
nybpuKaHTa.

3. Cliona aHanbHo.

*Mo)xanyncra, o6partute BHUMAHue: 71 NCrosib30BAHUS
Cliona BaM 6ygeTt aep>Katb YCTPOUCTBO PYKAMM.
Ycrpovicteo Cliona npegHa3Ha4YeHO UCK/TIOYNTETbHO AJ15
BArMHAs/1IbHOIrO UCIOJ/Ib30BAHMUS.

Uucrtka

TwaTtenbHo MmomnTe Cliona Nnocne KaXxaoro Mcrnosib3oBaHmA.
Mcnonb3ymTe TEMyto BoOy M aHTMbOaKTepuanbHOE MbIo,
CpeacTBO O/19 MbITbd MOCYObl UKW CNeLManbHoOe YncTaLllee
CpeacTBO A9 Urpyllek. He monb3ymTechb YNCTALLMMMN
cpeacTBaMu, cCogepXKallMMmM ankKoronb, 6eH3MH MM aLLETOH,
a TAaKXKE YXECTKUM MbISTOM, MOCKOSbKY 3TO MOBPReAnT CUTMKOH,
N3 KotToporo mnarotosneH Cliona.

*Mo)xkanyncra, o6paTuTe BHUMAHMeE: TMrmeHn4ecKum
CUJIUKOH J1€rKO MbITb. YCTPOMCTBO MPOC/IY)KUT BAM

HeCKOJIbKO J1eT, eC/in 3a HUM rpaBnNJibHO yXA>XXNBATb.
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KoMnaHuma Kiiroo He 3a9BN9eT HX O KakKMX MeOULLIMHCKUX
CBOWNCTBAX HaLLWMX YCTPOWUCTB.

Hawwu ycTponcTBa He npegHa3sHaYveHbl A9 NCMNOob30BaHM4A
HecoBepPLUEHHONETHUMM UM Ha HECOBEPLUEHHOMETHUX
(ntogm MmnapgLe 18 neT), a TakKXKe Ha TeX, KTO HE MOYXXET UTU He
XO4eT gaBaTb Ha 3TO CBOE cornacume.

CnegymTe MHCTPYKLIMAM, M3TOXKEeHHbIM B PYKOBOACTBE
MOSIb30BaTeNd, M He MblTalMTeCb BHOCUTb Kakne-nmbo
TEXHMYECKME N3MeHeHMda B Ball npmbop Kiiroo B goMallHMX
YCNOBUAX.

Kiiroo He HeCET OTBETCTBEHHOCTUM 3a Ntobble HeyenaTesrbHble
nocnencTtBMsa MCMosIb30BaHUMA HE MO Ha3HaAYeHUIo.

ncnonb3ymnTte ceoé yctponcrtao Cliona:

— Ecnn obHakeHbl Kakmne-nmbo 2NeKTPOHHbIE 2TEMEHTbI —
Ecnv npmnbop 4pe3MepHO ropaymii Ha oLy Mb

— AHanNbHO

— Ha BoCcnaneHHbIX UK pa3gparKeEHHbIX y4acTKax Tena

He octaBnamte Cliona nog npaMbIMM lydaMmM COSTHLLA U
HUKOIOA He noaBeprante BO3OENCTBUMIO YpEe3BbIYaMHO
BbICOKMX TeMMepaTyp.

He ncnonb3ymnTte ouncTuTenbHble CPeacTBa, CoaepXKallume
anKoronb, 6eH3UH UMK aLETOH.

N36eramte NCnosib30BaHMA XXECTKOIO Mblfla, MOCKOSbKY OHO
MOYET MoBpPeOuTb CUMTNKOH.

Bcerna XxpaHuTe YCTPOWCTBO BOa IV OT OeTeN.

Moaynb Bluetooth pacrnonoxeH B ocHoBaHUW. B Lenax
nM4YHOM 6e30MacHOCTU M ONTUMANIbHOIO NCMO/1b30BAHUSA He
BBOOUTE ycTpomcTBo Cliona rnybyke, uemM Ha 5 cm.

1



He cMoTpsa Ha To, uTo ycTpomncTteo Cliona caenaHo v3
SKOJTOMMYHbIX MaTepuranoB, He BbiKUObIBANTE €ro B CBOE
MYCOpHOe Bepo.

K HEMY MPUMEHKMMbI MpaBuia YTUNN3aLMmM aNeKTPUYECKMX
NPMOoPOB C NepesapsaXKaeMbiMm baTapeamMm, KoTopble
OTINYAIOTCA B 3aBMCUMOCTM OT rOpoAa U MyHULMMNanmMTeTa.

Y3HaWTe, KaK 3/IEKTPOHUKA YTUITN3NPYETCA TaM, rae Bbl
XMBETe.

TakyKe MPUMUTE BO BHMMaHMe, YTo B BalleM MecTe
npoyxmBaHma Cliona MOyeT cumTaTbCcs BMO- MyCOPOM BBUAOY
ero MHTMMHOIO Ha3zHa4YeHmq.

Kiiroo pekoMeHayeT MPOKOHCY/bTUPOBATLCA B MECTHOM
opraHe caMoynpaBieHUsa HacUYET yTunm3aumm brmomycopa m
SMEKTPOHHbIX N3Oenn.
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XapaKTepUcTtnka ngenund

MaTepwuanbi: ABC-nnactuk, CUNMKOH

NMokpbiTHe: MaToBOE XPOMUNPOBaHHOE Yy
ABC-nnactmnka, MaToBoe y
CUNMNKOHA

Pa3mMep: [MpnMepHO 11,5 X 5 X 4 MM

Bec: MponMepHO 75 r 6e3 ynakKoBKU

AKKyMynaTop: JTnTnn-moHHbIM 540 MAH 3.7V

3apsaaka: 2 4aca

BpemMa ncnonb3soBaHua: 14ac

YTO Bbl NONy4vyaeTe B Habope

Cliona ot Kiiroo | USB-kabenb onga 3apanku | Ceptndmkar
MNOOSTMHHOCTU U rapaHTuo | PyKOBOACTBO MO ObICTPOM
HaCcTpomKe

MoMoLlb

Ecnu y Bac BO3HUKNU KaKMe-nmbo npobrnemMbl C HaCTPOMKOMN
M YCTaHOBKOW UM MCMONb30BaHMEM BalLero yCTPOWCTBa,
CBAXKMTECH C Hallen Cny>xbom noaaep»XK nosb3oBaTenemn.
Hawa cny)kba nogaep»Xkm rotoBa MoMoYb BaM, OObACHUTb
Heobxogmmoe N NoapPobHO paccKa3aTb O TOM, KAK MOXHO
PeLInTb BO3HUKHYBLLUWE Mpobnembl, YToObl Ball OMbIT
OHMaMH- B3aUMOAENCTBMA C HAMUM OblfT NEMKUM U MPUATHbBIM.
Mbl CTapaeMcsa oTBe4daTb Ha BCe BOMPOCh! B TeyeHne 48
4aCoOB C MOMEHTa UX Mony4yeHud.

Ona 4acTo 3a4aBaeMbiX BOMPOCOB NMNoceTuTe :

www.Kiiroo.com/fag
WWww.Kiiroo.com
info@kiiroo.com


http://www.kiiroo.com/faq
http://www.kiiroo.com
mailto:info@kiiroo.com

210 obopyaoBaHMe Obl/10 UCMbITAaHO U, KaK ObIfTo
YCTaHOB/IEHO, COOTBETCTBYET NpenesbHbIM 3HaYeHaM an4a

LMPPOBOro yCTPOMCTBa K/lacca B B COOTBETCTBMM C YacTbto 15

[MpaBun FCC.

DT OrpaHMYeHna NPM3BaHbl 06ecneYnTb PasyMHY 3aLLUUTY
OT BpeaHOro BO34eNcTBMA Ha »WJble 0ObeKTbI.

270 06opyaoBaHME FrEeHEePUPYET, NCMOMb3YET U MOXKET
M3My4YaTb PaONOYACTOTHYHO SHEPTUIO U, €CITM OHO He
YCTAHOB/IEHO N HE MUCMOMb3YyeTCa B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMU, MOXKET CO34aBaTb BpedHble MoMexmn o4
paaunocBasn. OQHaKo HET HUKAKUX rapaHTUIM TOro, YTO Ha
KOHKPETHOWM YCTaHOBKE HE BO3HUKHET NMOMEX.

Ecnu 310 060pynoBaHMe 0eNCTBUTENbHO Co3aaeT BpedHble
noMexu Ona paguo- Unu TeneBeLllaHna, KOTopble MOryT ObITb
onpeneneHbl NyTeM OTKIOYEHUA U BKTIOYEHMS 3TOMo
obopynoBaHMd, MOMTb30BATENIO PEKOMEHOYeTCA MOMbITaTbCS
YCTPaHUTb MOMEXWM C MOMOLLIbIO OAHOW M3 creayoLmx Mep:
[MepeopneHTUPYNTE UMK NepemMecTUTe NPUEMHYIO aHTEHHY.

YBenumubTe paccTosHre Mexay obopyaoBaHeEM U
NPUEMHUKOM.

[Mookno4vmnTe O60py,EI,OBaHl/Ie K PO3€eTKEe B CXeMe, OTJ1 NYHOW OT

TOW, K KOTOpOl;I NnoAK/KOHeEH NMPUNeEMHMK.

Ob6paTUTeCh 3a MOMOLLbIO K AUIepY UMK OMNbITHOMY TEXHUKY
paguo/TenesmnaoeHuA.

[na obecneyeHMa NOCTOAHHOIO COOTBETCTBUA ftobble
M3MeHeHUa NN moandurKaLmnm, Kotopble He Obin NPAMo
0006peHbl CTOPOHOM, OTBETCTBEHHOM 3a cobntogeHme, MoryT
NNLLNTb NOMb30BaTeNd NOMTHOMOUYMI HA SKCAyaTaLMio 3TOro
obopynoBaHud. (MpuMep - NCMonb3oBaHMe TOTbKO
3KPAHMPOBAHHbIX MHTEPPENCHbBIX Kabenen npm
MNOOKTIOYEHMN K KOMMbOTEPY UMM NepndePUIMHbLIM
YCTPOMCTBaM).
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2To 06opyaOBaHME COOTBETCTBYET Mpeae/bHbIM 3HaUYEHMAM
PagnoaKTMBHOIO Mn3nydeHma FCC, ycTaHOBNEHHbIM A4
HEeKOHTpoONMpyemon cpeabl. ObopynoBaHMeE NCMONb3yeTca B
MOPTAaTUBHOM COCTOAHMU. AHTEHHA (AHTEHHbI),
MCrnonb3lyeMasa asa 3Toro nepeaatymka, He JomKHa
COeoMNHATLCA NN GYHKLMOHMPOBATb COBMECTHO C NTtobom
OPYrov aHTEHHOW UNK NepenaTynKom",

OTO YCTPOWMCTBO COOTBETCTBYET YacTun 15 npasumn FCC.
OnepaLumna BbIMOMHAETCA MpW cnegyrowmx OByX YC1OBUSAX:
1. 2TO YCTPOWMCTBO HE MOXKET MPUYMHUTL BPEeOHblE MOMEXMW.

2. 3TO YCTPOMCTBO AOO/IXKHO MPUHMMATb /1tobble MoydYeHHble
nomMexu, BKtoYasa MoMexu, KOTopble MOIyT Bbi3BaTb
He)xenaTeNbHYyo pPaboTy.
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DTO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET cTaHaapTy(am) RSS oT Indus-
try Canada.

DKCMyaTaLmMa oCcyLecTBAAeTCa Npm cobntogeHmnm
cnenyrLmnx AByx YCITOBUN:

1. 3TO yCTpOVICTBO HE MOXET BbI3BaATb NOMEXU

2. 3TO YCTPOMCTBO O0/MHKHO MPUHMMATbL tobble MoMexu,
BK/ItOYAA MOMEXU, KOTOPbIE MOIYT BbI3BaTb HEXeaTeTbHYO
PaboTy YCTPOMNCTBA.

OTO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHuam IC RSS 102 RF
SKCNO3nLUNKM ON9 KOHOUTYpaLUMM MOPTAaTUBHOIO
MCMOSIb30BaHUS.

YCTPOWMCTBO HE O0/HKHO HAaXoAMTbCA B OOHOM MecTe Uun
paboTaTb COBMECTHO C 1to6OM OpYyrom aHTEHHOM UK
nepenaTyMKOM.

STO YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET CTaHOapTy RSS
MWHNCTepPCTBa MPOMbILLNEHHOCTM KaHagbl O/14
6ecnpoBOAHbIX PaAMNOYCTPOMCTB.

Onepaumnm paspeLlatoTca Npuv AByX YCIOBUAX:
1. yCTPOMCTBO He O0/I)KHO CO34aBaTb NOMeEX; U

2. MoNb30BaTe b YCTPOMCTBA AO/MHKEH MPUHKMMATb Ntobble
PagMornoMexu, Jaxke ecfi NoMexm MoryT NocTaBUTb Mo,
yrpo3y ero pabory.

DTO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHmam IC 102 RF
SKCMo3mMuyumm, aaa nopTaTMBHOM KOHOUIYypaLUmnm
MCMOJSIb30BaHUS.

YCTPOMNCTBO He O0/IXKHO HaxXoanTbCca B OQHOM MecTe Uun
pPaboTaTb COBMECTHO C APYroM aHTEHHOM MK
nepenaTyMKoOM.
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